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A konfliktus ime megvan és abszolutizmusrol beszél-
nek. .Most mar mindegy, hogy kinek van igaza, kinek
nyugodt a lelkiismerete, most far csak arrdl van szé,
hogy ki az erbsebb. Es sajnos: mar most is latni a don-
tést. Jogaiban a nemzet az erbsebb, hatalomban a dinasz-
tia, igazsdg pedig egyik félen sincsen, mert a rideg jognak
szervetlen fOlvetése a sima érvényesités biztositékai nélkiil,
éppoly vétek a nemzet érdeke ellen, mint jogainak meg-
-sértése.

Analogia a mai helyzetre a térténelemben nincsen.
Sokat beszélnek ugyan a dinasztia és Ausztria allandd
agyarkodasarél Magyarorszag ellen, de azt ugyan nem
mondhatja most senki, hogy a dinasztia vagy Ausztria
most beolvasztani akarnd Magyarorszagot. Ha valaha, ugy
most igazan Orlilne mindakett6, ha allamjogai problémai-
val nem kellene bajlédniok. Aztin az osztrdk kajansag
és a dinasztikus torekvések eddigelé mindig kezdeménye-
z0leg léptek fel, megszegték igéretiiket, konfiskaltak jogokat,
visszafejlesztettek meglevé allapotokat. Most csak egy
novumot utasitanak vissza, ezt nem elvileg, hanem gya-
korlati okokbdl, a még nagyobb veszedelemtél tartva.
Tehat merd opportunitdsbél s nem terjeszkedés - végett.
A nemzeti elényomulas ellen van koalisztikus elléntillas
s nem az Osszmonarchia kedveért tAmadas a nemzet ellen.
Ezuttal igazén a nemzet kezdte, nem ugyan a valasztason,
melynek. még defenziv jellege volt, hanem a koaliczids
politikaban. .

Hogy mi kéra lett volna az orszdgnak abbdl, ha a
koaliczié kormdanyt alakit, igazan nem vagyok képes meg-
érteni. Hogy mi szolgélatot tesz a Koaliczié az orszagnak
azzal,-hogy a magyar vezényszdval, melyet megtagadnak,
folaldozza mindazt is, aminek akadilya nincs és amire az

orszagnak sokkal égetSbb sziiksége van, mint a komman-

. dora, szintén nem latom. Kossuth Ferencz mondasa, szerint

nem elviik a minden vagy semmi, de taktikdjuk mégis
ezt a mottdt valasztotta. Annyira minden vagy semmi
az, hogy a maguk kormdnyra jutdsival egylitt folaldozzak

‘egyaltalan a magyar felel6s kormany intézményét, ha csak

a kommanddt meg nem gapjék.

Hatalmi harcz ez, lehet, hogy megkapjak s akkor
lesz minden. De ha nem, akkor vallalhatjak-e a felelGséget
a semmiért, amely eredményiil marad?

*

Oriasi baj, hogy ahelyett, hogy a koaliczi6 akczep-

“talna a korona gyakorlati szempontjait, a korona belement

a koaliczid jogi okoskodasaiba s az egyik elvont allas-
pont ellenében megkompondlta a masik elvont allaspontot,
A koaliczié térvényre és jogra hivatkozik és semmi koze
a konzekvenczidkhoz. Ha baj lesz, mi koziink hozza? S im
a kiraly is kitaldlta a maga torvényre és jogra hivatkozé
ellenigazat a kiegyezésre vonatkozé elméletével. Azt mondja,
hogy a megértés és kibékllés a Dedk Ferencz propoziczidi
alapjan tortént meg s igy a kirdly csak arra az alkot-
manyra tette le eskiijét, melyet 1867-ben csindltak s melyet
most kiforgatnak akkori mivoltabdl. A koaliczié az akkori
szerzbdést szegi meg Kkoveteléseivel, mért ragaszkodnék
akkor a kirdly a szerz&déshez?

Hamis allaspont, de ugyis hidbavalé a vitatkozas.
Igaz, a hatvanhetes megegyezés alapjan tortént a kibékii-
1és, de ugyancsak a megegyezés alapjan tortént a koro-
néazas is. Ha tehat allna, hogy az egyoldalulag megszegett
szerz8dés a masik félre sem kotelez$ tobbé, akkor ennek
értelme nemcsak a kiralyi esk{i, hanem a korondzdsnak is
a semmissége. Az egész konzekvenczia levonasa helyt
adna e felfogasnak, isten mentsen, hogy valaki ezt kivanna,
inkabb dhajtandobb, hogy ez az egész elmélet eskiirdl,
kiegyezésrdl szlinjék meg.

Annyit azonban mégis elarul, hogy a dinasztia nem
rossz tanacsaddktol félrevezetve, hanem Ontudatos elhata-
rozasbdl, hogy még nagyobb bajoknak elejét vegye, kész
belemenni a legvégsSbb ellentallasba a koalicziés kovete-
lések ellen s igy az abszolutizmus sem pusztan falrafestett
arnyék. Az a kormdany, melynek megalakitasan most fara-
doznak, még nem az abszolutizmusé, az majd csak azutan
fog kovetkezni, ha ez sem boldogult. Szomoru egység
fiizi majd akkor Ossze a nemzetet, a part- és egyéni ellen-
tétek megsziinnek s a legmérsékeltebb s a legradikélisabb
iranyzat egyarant a nemzeti jogok mellett és az abszolu-
tizmus ‘ellen fog sorakozni. Szé sincs réla, a nemzet gydzni
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fog alkotméanya védelmében, de sulyos 4ra lesz — megint
évtizedekkel maradunk el a kenyérszerzés miivészetében
és tudomanyaban és megint koltséges csodakat kell miivel-
niink, hogy a mell6liink elszaladt Eurdpat meglepé gyor-
san utolérjiik ismét, ahogy ezt egyszer mar megtettlk,
hogy mindenki latta a csodat, csupan magunk éreztiik, hogy
csak szemfényvesztés.

Annak a felelftlentil felelés kormanynak, nielynek
se tobbsége és voltaképpen kisebbsége se lesz, nagyon
‘sulyos lesz a helyzete, akar Burian, akar Szogyényi-
Marich lesz is a feje. Az ex-lex ugyanis ezuttal mar nem
ex-lex, mint eddig volt, hanem contra legem. Az ex-lex-
nek alkata és erkolcsi alapja eddigelé az volt, hogy a
torvényhozas tobbségében megvolt az indemnity megsza-
" vazadsdnak az akarata s ebben csak az obstrukczid, mint
fizikai ellenallas akadalyozta meg. Az ex-lex voltaképpen
egy meg nem hozott tdrvény végrehajtdsa volt; mely
azonban bizvast olyba volt vehet6, mintha mar meg-
hoztak volna.

De amilyen vilagos volt eddig, hogy a tobbség meg-
szavazta volna az indemnitdst, ha sor Keriilhetett volna
ré, épp oly bizonyos, hogy a tObbség most megtagadna.
Az uj kormany tehat olyan intézkedéseket foganatosit,
mikrél tudja, hogy a tobbség megtagadja az alkotmanyos
hozzajarulast. Kozjogilag is mas az ex-lex, hanem de facto
" ugyancsak veszedelmes az uj kormdnynak, mert ujabb
kdzust teremt s koczkdzatot vallal egy Kkisebbséggel a
hiata mogott, mely éppenséggel nem fodozheti az alkot-
manyos kovetkezmények ellen. Mindenesetre bator ember-
nek kell jonnie, onzetlen embernek, akire ha rasiitik is a
hazaarulas bélyegét, tiszteletet érdemel éppen a batorsaga-
nal fogva.

—X.

Vén apé.

Eljohet még, itt lesz az id6:
Térdem inog, kezem reszketd,
A hajam meg fehér, mint a hé,
Lesz belSlem fazés, vén apé.

Uldogélek kint a fa alatt,
Emlegetem az elmultakat.
Mar a ,lesz“-re nem is gondolok,
Mindig csak a ,volt“-nal maradok.

Kerekedik hiivds esti szél,
Vén. apbka mdr bent iildogél.
Ott is egyre csak azt hallhatod :
Onh ti régi, régi szép napok !

Hej, pedig most mennyi a bajom!
Csiiggedek, ha el-elgondolom.
Keresem, de rd nem akadok:
Hol vagytok ti hires, szép napok!

Szombatos Géza.

Orszaguton.

Irta: GOZSDU ELEK.

A deliblati homoksivatag akaczlombos meredek lej-
t6je alatt fekszik Alibunar, ahol én a fényes nyar napjaibol
néhanyat athenyéltem. Kellemes volt latni, hogy ebben a
félreesd faluban az emberek semmiben sem sietnek. Csend-
ben, zaj és tillekedés nélkiil jarjak az 6s erOkben gazdag,
feketén fényes foldet, amely valamikor egy rengeteg
mocsarnak volt a feneke és fortélylyal, ravaszsdggal nem
kényszeritik eredményekben gazdagabb munkéara. Es ez
a fold annyit terem, amennyi neki épen tetszik. A gazt
se irtjak ; és bizony a vetések tele vannak pirosan viritd
pipacscsal, sotétkék buzaviraggal, haragos zoldleveld nad-
ragulyabokrokkal, melyeknek lecsiingé viragai a fehér lili-
omokra emlékeztetnek. Az életfentartd buza és a gyilkos
belladonna gyokerei egymas mellet sziviak az élet és a
halal erGsségeit. De ezeket az embereket az életnek és a
haldlnak ez a koézelalld képe nem zavarja.

Nem mérlegelik, hogy a gaz hany talpalatnyi foldet
foglal el téliik, hanem engedékeny tirelemmel szemlélik,
hogy a nem vetett magot milyen pompéra nevelte a bd-
kezli fold. -

Azt hiszem, hogy meghokkennének, ha valami ért-
hetetlen csoda folytan a kéken és vortsen viragzoé tliskeék,
a tarlokat elborité fehér méhviragok, az Ossze-vissza kuszd
szederinddk, a haragos csaldn csapatok egyszerre eltiinné-
nek a mezdkrdl. Ugy latszik, hogy ennek a sok minden-
féle gaznak a virdg-pompaja a fénylizésiikhoz tartozik ; és
valdjaban ugy 4ll a dolog, hogy nem egészen bizonyos,
vajjon a legbiiszkébb virdg, a haarlemi tulipan, az Osszes
liveghazi csodakkal egyiitt, nagyobb Ordmet szerezhet-e
a léleknek, mint ezeknek a kiilonféle gazoknak a virdg-
szépsége.

A falu kozepén fekszik a hatalmas platdnokkal sze-
gélyezett park. Ezt a parkot sok évvel ezelStt, a sajat
kezeivel egy patikds ember Ultette, amint mondtak —
unalmaban. En azt hiszem, hogy ez a patikas egy apostolt
hordott a lelkében, és ez a park volt az 6 cselekedete.
De a lakossdg nem értette meg az O beszélé munkéjat
és ugy viselkedett, mintha nem venné észre. Minddssze
rikitd szinekbe 61tozott asszonyok, leanyok jartak a park
egyik sarkdban szok§ artézi forrashoz, kristlytiszta vizért.

A forras hatalmas vizsugarral szokott és a f6ldbe
vajt durva vagasu mészkdvekkel Kirakott medenczében a
hegyi patakhoz hasonlé médon sekély tavacskat alkotott,
amelybbl.egy vékony, fiilves drok vezette a szép vizet
valahov4, messze ki, a legel6 felg, ahol azutdn elveszett.

Reggel hét 6ra utan mar senki sem jott vizért és
aztan délig a parkban és a lejt6 oldalat elboritd fak kozott
laké madarak szalingéztak oda flirédni.

A forras mogott volt egy arnyekos pad. Ezen a
padon szoktam én a reggeli cserkészés utan pihenni. Kelle-
mes kilatds nyilt innen az alig hasznalt tiszta orszagutra,
melynek fehér és kékre festett kilométerfdja harminczhatot
mutatott.

Egy kilonts emberrel ismerkedtem meg e helyen.

. A juniusi napfény tengerében furd6tt az egész falu.
A fény ragyogédsra ébresztette a szineket és testetlen pom-
pajaval eldrasztotta a fakat, virdgokat. A csendet csak egy
kakuk zavarta meg, amint a lejt6 fai kozott melancho-
likus hangjan szoélott. A lombos erdS felett mintha
aranybol valé labda lenne, dobta magat egyik far6l a
masikra egy-egy sargarigbd. A meleg és a fény hatasa alatt
a patikds ember halvanysarga nagy rozsaibol ers, kel-
lemes illat aradt.

Az orszdgutrdl letérve, gyors léptekkel kdzeledett
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egy mezitlabas vandorld legény. Ledobta gorcsés somfa-

botjat, azutan a batyujat és térdig felgyiirve sarga nad-
ragjat, beledllott a hiivds medenczébe. Egy par pillanatig
mohé szemekkel nézte a kidmlé sugarat, levette a kalapjat
és felfogta bele a gydngyoz8, ragyogd, hiivds vizet és
- lattam, amint szomjasan iszik és iszik és iszik.

Mikor jollakott, kezével megtoriilte vizes szajat, baju-
szat és megmosta a kezeit.

— Jo reggelt, baratom! Hova utazik? — kérdeztem.

Felém fordult, par pillanatig ram nézett és csak
annyit mondott:

— Fehértemplomra! — és mirt akit valami nagy
élvezetben megzavartak, kedvteleniil kilépett a vizb6l,
kibontotta a batyujat és egy vékony kis voros zsebkendGbe
toriilte a kezeit.

Mialatt ezt tette, észrevettem, hogy a haja gondosan
van megfésiilve. A batyujab6l egy tenyérnyi pléhraméaba
foglalt tiikdr keriilt a fiire.

-— Reggelizett mar?

— Igen. A huszas kilométer oszlo pnal

-— Ugy latom, hogy mar 1sme1 te ezt a forrast, mert
egyenesen rdment!

— Ismertem. Hat évvel ezeltt ittam belble el6szor,
Igen j6 viz! Pompés viz! Tegnap dél Sta nem ittam egy
cseppet sem, csakhogy- jollakhassak ebb3! a vizbdl!

— Onnek nagyon er8s lehet az akarata! Aki akarni
tud, az erés ember!

Egy ideig ramnézett és nyilvan azon gondolkodott,
hogy feleljen-e. A bizalmat akartam megnyerni és foly-
tattam :

— Hat igen! Az akaraton fordul meg minden. Ez
a sors. Ugy latom, hogy most pihenni akar és ezért
engedje meg, ‘hogy egy szivarral megkindljam.

Amint a szivartarczat feléje nyujtottam, konnyedén
meghajtotta magéat és biztos fogassal kivett belble egyet.

— Kosz6ndm! — mondta halkan és tlrelmetlentil
varta a nadragjan meggyujtott kénes gyufa f6llangolasat.
— Izlik?

— Igen. Ezek j6, illatos szivarok!

— Hat ismeri Oket?

Ram nézett egy kis ideig, aztan hirtelen mondta:

— Igen. Ez egy konnyll Bock! — és elverdsodott,

— Nem is kellett volna kérdeznem, hiszen elsG
pillanatra latnom kellett, hogy 6n uri szirmazasu és mtel-
ligens. On faradt, tessék, {iljon ide mellém!

Koénnyedén megemelte vizes kalapjat és halkan be-
mutatta magat:

— A nevem Pudzikovszky Tadé! — é&s mellém ilt.

— Tehat lengyel?

— Jgen. A nagyapam lengyel menekiilt volt.
itt sziilettem.

— Itt is nevelkedett?

— Részben itt, részben a Theresidanumban és Wiener-
Neustadtban.

— Az akadémian?

— Igen. Ingyenes helyeken neveltek. Aztan ulanus
lettem.

Amig igy ezeket a rovid feleleteket adta, a szivar
élvezetébe volt elmeriilve. Nagy gyonyoriséggel nyelte a
flstét és nézte és ismét nézte a szivart. Az illatos fust
egeszen elfoglalta és szavainak szintelen han; sulyozasa
és az egyenlo ritmus, melylyel beszélt, elarulta, hogy most

En

csak a szivar érdekli, alig gondolk_odik, a ﬁzikai gyonyo- -

rliség ert vett rajta.

— Es miért koszont le?

— Nem koszéntem le. Kiszolgaltam.- Kinoztam és
kinoztak. Megutaltam az erfszakot.- Nem engedelmesked-
tem. Aztan {ildoztek. Aztdn lefokoztak. Aztan lovat tisz-
titottam. Istallostrazsa lettem. Athelyeztek a gyalogsig-

hoz. Kutyat mostam. Végigcsindltam minden megaldz-
tatast, amivel az erbsek a gyongébbeket bantani, sérteni
tudjak. Azt mondtak, megtornek, mint a makacs lovat.
Nem birtak. Rovidre vasalva, panasz nélkiil, fekiidtem a
meztelen tolgyfa priccsen. Es jajszé nélkil 4jultam el
mikor a forré napra kikotottek és szlirke legyek szurtdk
az arczomat, nyakamat, szivtdk a véremet. Ezekkel a
dolgokkal tartoztam az ingyenes helyeknek.

— Miért nem alkalmazkodott egy-két évig?

— Nem birtam gép lenni, mert gondolkodom és
érzek, latok és hallok. Nem birtam engedelmeskedni!
Nekik igazuk volt, mert a torvényekbe leszlrt erGszak
nélkiil az emberben lakozd, megfékezett farkas szabadda
valik és a kormeivel tép és a fogaival marczangol. Ez a
kiméletlen erGszak miveli azt a csodat, hogy az emberek
egymast nem a kormeikkel és a fogaikkal, hanem az
esziikkel faljak f6l. A vér szagatdl, a miiveltség magasabb
foku izgatottsigaban él6 ember undorodik. Az ész 6kol-
jogat, 4z dllam jol fegyelmezett katonakkal, tisztviselGkkel
és tanitOkkal Grizteti. Az embert nem a hajlanddsaga,
hanem a fo6ldi mindenhatd, az allam kényszeritette és
kényszeriti ma is a kulturdra és ezt a munkat részint
nadpélczaval, részint a szuggesztié hatalmaval végezteti.

Elhallgatott és eldobta a félig leégett, félig Ossze-
ragott szivart. Aztan halkan mondta:

— Kérem, adjon még egyet. Nagyon fiist-éhes
vagyok. Miért is kinalt meg ezzel a szivarral!

Adtam neki. A szemei ragyogtak, mikor ujra ragyuj-
tott &s falankan szivta és fujta a halvanykék, szagos fiistot.

— Es mi tortént Onnel azutdn?

— Semmi kiilonos. Kiszolgéltam, azaz kiszabadultam
a varfogsagbdl, ahol egy nazarénus rabtirsam megismer-
tetett a nagy igazsdgok és a nagy hazugsigok hires
konyvével, a biblidval. Es meg is szerettem ezt a csoda-
konyvet. Elégedetté tett. A fentartd eré bortonében harom
évig tollat fosztottam és Osszeallott 10szbrt csipkedtem
széjjel; de mas moddon nem bantott senki. JOl tartott
madarnak éreztem magam, akinek meg vannak kotve a
szarnyai. Es mikor kiszabadultam, sirtam; valami kiilénos
meghatottsig nyomta a szivemet, alig tudtam lélegzetet
venni. Szerettem volna megoélelni a foldet, az eget; szemem
az édes, szabad messzeségek nézésébe meriilt. Az isme-
retlen tavolsdgok hivtak és szemeim sOvargé vagygyal
kisérték a szép fehér felh6k uszd, nesztelen vonuldsat.
Régi jo barataim a fak, flivek, virdgok vidaman koszon-
tottek engem és nyajasan beszéltek hozzdm. A fénynyel
telitett {ide levegd atjarta ruhdimat, megérintette a testemet
és mintha lathatatlan, gyongéd ujjai lettek volna, czirdgatta
az arczomat. Ereztem, hogy a levegl és a fény jok és
hogy testvérek és hogy szent mind a ketté. Kifaradtam.
A varos mellett fekvs liget szélén lefeklidtem a gyepre
és a harsfavirdgok édes illataval szivtam tele a tiid6met.
Elaludtam. Durva re’mczigélésra ébredtem fol. Egy rendér
allott elStten, aki értésemre adta, hogy ez a hely nem a
naplopdk tanyaja és miutan végig mustralta félig katonas,
félig polgari kopott ruhamat, bekisért. A rend6rkapitény
ur alacsony, kdpczds, viddm ember volt. Aranyba foglalt
szemilveget viselt és gomblyukaba egy szép vords rézsa
volt tlizve. Ldtszott rajta, hogy jol ebédelt, hogy meg
van elégedve Onmagaval s hogy rendfentartd hatalmanak
boldog tudatdban jarja foldi palyajat. Mosolygo kék sze-
meit rAm szegezte, aztan elolvasta az irdsaimat, majd fel-
nyltott egy nagy konyvet, belenézett, aztan mondta

— Legyen esze. A vilag olyan amilyen. Minden j6l
van ugy a mint van. Nézzen valami utan. Dolgozzon.
A munka nemesit. Ha itt marad, ne csindljon nekem hidba
valé dolgot — és akkor j6 bardtok maradunk. Elmehet.

Es ezt mind ugy mondta, mintha valami pontosan
miik6ds, jol olajozott gép lett volna.

‘n
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Még a szobdban voltam, mikor ujsag utdn nyult és
olvasni kezdett.

Ez az tgy el volt intézve.

Az utczara Kkiérve, ismét a szabadba klvankoztam
A messzeségek hivtak; a kékl6 tavolsdgok nagy vonalai
utan vagytam. Gyermekkorom bta el6szor tortént, hogy
nem kellett a holnap kotelességeivel gondolnom és igy nem
tudtam merre menjek, mit csinaljak. Szabad voltam és ez
zavarba hozott. Szinte hihetetlennek tartottam, hogy a vilag
az enyém is. Kevés pénzem volt. Egy-két nap mulva az
is elfogyott és éhezni kezdtem. A kis varos kozepén volt
egy kut, ennek vize tartotta fenn jartanyi erémet. Az arnyé-
kos téren, kozel a kuthoz egy vandorld menazseria iitdtte
fol a satrat. Csalogaténak a hosszu sator elbtt, vords és
z0ld szinll lirmas papagalyok, egy vords bobitds kakadu
és egy hatalmas elefant voltak kikotve. Az elefantot
otromba labdra erdsitett vékony kis ldnczocska tartotta
fogva. Léattam, mikor ez a gydva és gydnge Orids egy-
egy marokra vald pompas, illatos szénat emelt az orma-
nyaval a szdjaba és sovar szemekkel néztem a taplalko-
zasat. Egy czudar érzés ébredt 6l bennem. Irigyeltem,
gylloltem ezt az elefantot, mert bség-boldogsdgaban aprd
okos szemeivel elégedétten pislogott és valogatos inyencz-
séggel kereste Ossze a széna-koteghll a legizletesebb fiiveket.

Nem birtam nézni ezt a jollakott boldogsagot és elin-
dultam a vilagnak.

— Az orszagutra? On az -akadémikus ulanus tiszt?

—- lgen! Az orszagutra. Itt j6. Nem latok nyomoru-
sdgot, mert hozzam képest a legszegényebb is gazdag —
és mégis gazdagabbnak érzem magamat minden gazda-
goknal. Meg vagyon irva: Gondoliatok meg a hollokat,
mert sem vetnek, sem aratnak; nincsen gabonas cs(irdk,
mindazaltal az Isten eltaplalja azokat! Gondoljatok meg a
liliomokat, ~— mi moédon nevekednek; nem faradoznak és
nem fonnak: mondom pedig, hogy Salamon is minden §
dics6ségében nem o6ltéz6tt ugy, mint ezek koziil egy. En a
leveg$-ég szépséges replilSit nézem. Mindecyiknek a maga
rendje szerint, egyforma a ruhija és egyforma az esze.
Artatlannak és szépnek sziiletik mindegyik. Aki a maga
rendje szerint gyilkos — A4rtatlan benne, mert nem ismeri
az erényt és a blint. Nekik nem virégzott és nem hozott
kivanatos gylimoélcstt a tudds megatkozott faja. Sziilettek,
tehat élniok kell, de a sajat fajtijukat nem eszik meg. Ez
csak az ember tulajdonsaga. Kain hetedizigleni unokaja,
Lamech és Tzilla fia, a gonosz Tubalkain, aki tanitd az
érczbdl és vasbdl valé mivek mesterségét, — hagyta rank
az iparkodd munkadszttnt. Es az 4tok beteljesedett.

Az embernek az esze és iparkodé munkaerejében
valé kiilonboz8sége — értékkiiloribséget jelent, és ezért
a gytngébbnek pusztulni kell. Az atkozott tudis, az ész-
‘nek erbforrasa, és a leghitvanyabb vézna test, félelmes
eréket merit bel6le az élet harczaira és a magasabb foku
erély tudatdban kimélet nélkiil gyfiri le a buta és artatlan
Oriasokat. Az ember tudassal telitett elméje csak akkor
kedves és szeretetreméltd, a mikor jatszik, a mikor selyem-
bél és lenfonalbdl csodalatos csipkéket ver és folyékony
kavicsokbol kecses forméju tivegeket fuj. Am az elmének
ez a jatéka vaksdgot hoz a legtobb leany szemére és Slom
szinlire festi és Kkorai halalra viszi az erbteljes férfiakat.
A tomegdléseket nagy szivil és nagy eszii hadvezérek
rendezik. Ezer meg ezer anya Or0Omteljes fogantatasat,
fajdalmas sziilését, szines reményeit belathatlan tavolsag-
bol replils, Slombdl és aczélbdl valé hosszukas fltyild
legyek semmisitik meg. Es minden erfkiilonbozetet —
az irgalmassaggal, ajindékpénzekkel és a kozkdrhazalkkal
vélnek kiegyenliteni. A gyilkos Kain hetediziglen masik
unokédja, Lamech és Ada fia Jubal, taladléja volt a hege-
diilés és a lantolds mesterségének. Ennek a vére él a
valasztott kevés vigasztalok ereiben. A fehér szérnyakkal

"atomok, mert élnek, ugyanolyan korforgast

és aranyos ruhakkal ékeskedd serafok melddikus hangjain
szOlnak az emberekhez. A békét, a szépséget hirdetik,
Langolé betiikkel fényes eszméket irnak, és tlindér szép
almokat festenek a halandé kultur ember kifaradt lelkébe,
melyek uj erGfeszitésre serkentik az idegeit. Ezekbll az
eszmékbbl a tizparancsolat, lényegiinknek alkotd eleme
lett. Tartalmat atorokitjiik és a kozOsséglinkbdl kitaszitjuk
azt, akit hidnyosnak taldlunk, mert ebben foglaltatik a
foldon é16 minden halandé ember békéje, aki szerencsétlen-
ségére killonbséget tud tenni a j6 és a rossz kozott. De
mire valé volt a megismerés? Mily nyomorusidg, hogy a
fehér és fekete, a vonzd és taszité erd, az észak és a dél,
a fény és az arnyék, az alkotd és a bomlasztd erd harczra
keltek benniink, az anyagba taszitott emberekben. Mily
nyomorusag, hogy tiszta astral lénylink ebbe a porlando,
gyonge és torékeny testiinkbe zdratott, és utitarsul az atko-
zott bliniink, a tudas vagya adatott! A tlindér-szép almok,
melyeket a vigasztaldk szép igékben mondanak el, meld-
dikus hangokon énekelnek, agyagba gyurnak, érczbe onte-
nek, kovekbe faragnak, gazdag szini festékekkel irnak,
csak arra valdk, hogy az elérhetetlen szép utin val6é bol-
dog vagy Kkisérje a létért valé gyalazatos harczban ki-
meriilt embert a sirjaig. Szent Oriiltek ezek és hasonla-
tosak a levegs-ég repu101hez akik a tiszta étherbe konnyt

" szarnyon félemelkednek és megittasodnak ott a szabad

szirnyalas 6rométél. De a vagy nem fog betelni. Az ember-
rel egyiitt hal meg és az utédban f6ltdmad és ujra él
és végre teljesiilés nélkiil az utols6 emberrel fog ©rokre
sirba szdlni. Es azontul nem lesz vdgy, amely felreplil a
tiszta étherbe, nem lesznek melddikus hangok és senki

*sem fog tObbé tiindérszép almokat latni.

Az orszagut jé bardtom lett. Otthont és békét adott.
Fak és fiivek kozott jarok; a szabad vilagossdgban élek

.és a szabad leveg6ben lélegzem. Ott allok meg, ahol aka- -

rokk és nem sietek. A fény ezer ragyogé szinnel festi meg
a fantasztikus alaku felh6ket, melyek pihennek. A fehérek
jatszanak, a szirkék KkergetSdznek, a sotétkékek hiivds

“lehelletiikkel lassan jonnek és elnyelik a fényt és arnyékba

boritjak a vidéket.

Jé ismerésom valamennyi!

A siksadg épen olyan, mint a tenger és hangja is
van neki, csakhogy ez a hang Halkan szél és finom; a
durva filek nem halljak, de én hallom és én érzem a mezék
szépszavu zenéjét. Hallom a ritmus nélkill valé végtelen
melddidkat és érzem, hogy mondanak valamit, de szavakra
véltani nem tudom. Igy jarok én északrél keletre, keletrsl
délre és délrél nyugatra — évrél évre. Mikor harmadszor
ittam ebbdl a forrasbol, vettem észre, hogy koOrben jarok.
Es én e tapasztalatnak nagyon megoériiltem. Ez a paranyi
fold, a hold, a nap minden bolygdjaval egylitt és az 0sz-
szes naprendszerek minden ezer csillaggal egyetemben
korben jarnak. A szerves és nem szerves lényeket alkotd
végeznek,
mint a poklok tiizével ég8 odrias napok. Az ember mulandd
teste a foldbél lett és a foldbe tér vissza. Minden gondo-
lata és érzése a sajat lényének tengelye koriil forog.
Tuddsa a semmib6l indult ki és mikor a szédité magas-
latra kapaszkodott s onnan a szédit6 mélységekbe tekint,
faradtan latja, hogy odaérkezett, ahonnan elindult. Az élet
kulcsdat nem taldlta meg. Es most épen ugy, mint csecsemd
koraban, sejtelme sincs réla, hogy honnan jott és hova
lesz menendS. Az Osszes vilagok alaptorvénye szabalyozza
az én alazatos és jelentéktelen jarasomat és minden gégos
és minden alazatos és minden szegény és minden gazdag
és minden eszes és minden egyligyli ember jardsat és
semmi és senki sem szabadulhat meg az egységes mozgas
torvényének hatalma aldl. A mindenséggel vald kodzosség
érzése rongyaimban is folemel engem. Ko6szondom, hogy
meghallgatott JOl esett, hogy életemben egyszer kibeszél-
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hettem magam. Tele volt a szivem -— ne értsen félre,
nem keserliséggel, mert szépnek talidlom az én vilagomat,
hanem érzésekkel. Az orszaguton élek és ott fogok meg-
halni a szabad ég alatt. Nem félek a haldltdl, aki maga-
nyos utaimon éjjel-nappal velem van, kisér.- Es nem fogok
megijedni tole, ha szemtll szembe latom s ha hideg keze
megérinti majd a szivemet. O az én igazi j6 baritom, aki
majd elvezet innen taldn valami més, szebb vilagba, talan
a néma és vak Ontudatlansagba. Hallja ~~ kérem — hallja!

A kakuk madér szol! Ott, — figyeljen csak — ott a
fak kozott. Kilonds madar. Milyen ires a hangja! Ez a
hang — egy ... kett6 ... egy ... kett§ ... hat igen,
jol van — egy ... kett6 — nem tudom miért — ha

hallom, mindig a lila szin-képet latom.

Elhallgatott és mintha a madarat kereste volna, a
lejté felé nézett, aztdn nyéjasan mondta:

— Most pedig kérem, adjon nekem egy rézsat, egy
illatosat, egy szép pirosat!

Adtam neki — és néhany percz mulva eltlint az
orszagut kanyarodojaban.

Krénika IL

Jules Verne.

— wmarcz, 21

Vannak kivalésagok, amelyeknek az a csodalatos
sorsa, hogy hamarosan kozf6névvé, ,locus communissa
alakuljanak 4t az emberiség gondolkozasaban. Egyéniségek,
amelyeket elegyéntelenitiink, egy emberi bérrel koriilhata-
rolt valakik, akiket nem vagyunk képesek ‘ilyen kiilon, a
tobbitél vald elvaltsigban latni, hanem csak szinte fel-
olvadva, kisbetiivel ir6dd fogalomjelz6vé alakulva at.

Persze, ezek nem a legnagyobbak koziil valdk, de
azért mégis nagyobbak, semhogy részolgdlndnak erre a
bizonyos tekintetben halatlansig szamba mend elaltalano-
sitasra. A Jules Verne is, aki most ott van az elmulds
kiisz6bén, azok kozil vald volt, akiket semmivel jobban
és kozérthet6bben definidlni nem lehetett, mint a sajat
neviikkel. Ki volt Jules Verne? Hat a Jules Verne volt.
Felesleges egy szdt is tobbet hozzamondani. De nem azért,
amiért Shakesperenek is elég az a definiczid, amelyik benne
van a maga nevében, hanem valami egészen mas okbdl.
Kériilbeliil ugyanabbdl, ami miatt példabeszéddé -— koz-
ismert valakivé — lett az a vak tyuk, amelyik buza-
szemet talalt.

A Verne neve mar adaptalédva van minden szajhoz,
anélkill, hogy a kiejtésével az eszmék valami megmozdi-
tdsanak a pretenzidjat is egyiitt hordana. Név, amelyet
tudunk s amelyet nem tudni neveletlenség, de amelyen
gondolkozoba mégis csak akkor esiink, amikor a tulaj-
donosa valami életszenzaczidval szolgal. Mint most, hogy
itt az elmulasa.

Jules Verne a prototipusa annak az emberfajtdnak,
amelyet talin csakugyan lehetne kdzmondas-embereknek
nevezpi, Semmi” komoly intelligencziabeli okom s bels6
meggylz8dési szlikségességem nincs arra, hogy Kimond-
jam: »aki masnak vermet 4s, maga esik bele«, vagy: »ki
koran kel, aranyat lel« — s mégis a szamban van s
értelmezés nélkiil elfogadodik altalam mind a két mondas.

.

Semmi olyan kvalitas Jules Verneben nem volt, amely
iréva tehette volna, — valamelyes stiluskészséget kivéve, —
s mégis vildgot megjart a neve s amit leirt, azt faltuk,
élveztiik, azon okultunk mindnyajan. Mert 6 volt az a
vak tyuk, amely megtaldlta a buzaszemet.

S ennél a csodalatos egyéniségénél fogva a Jules
Verne most elomld alakja csupa ellentéteket mutat. Csupa
paradoxonokat. Iskolat csinalt a regényirasban, de olyan
iskolat, amelyben csak tanar van, tanitvdnyok nincsenek.
A fantasztikus regény egy uj irdnyanak a bamulatosan
b8mondhatnékos megalapitdja és -— két krajczar ara fan-
tdzidja sincs. Soha nem jatszik irdsaiban az intuiczid, de
mindentitt ott van teljes vonalon érvényesiilve a tomén-
telen tudas. Valahogyan a megforditott -magyar ember &:
temérdek a vagott dohdnya, de nagyon Kkicsiny a pipaja.

A f6ldon vetette meg a labat, ugy — nem meg-
ostromolta, — spekulalta ki, mindig az oreg kétszer-
kett6b6l indulva utra, az eget. Cyrano a holdbdl hullt
ala a foldre s holdas maradt itt lenn is, Verne Texashol
indul neki a holdnak, de oda is magaval viszi a fold porat.
Sem szarnya, sem szive, sem pedig epéje nincs a gondol-
kozasanak. Tréfas alakjai — Maston John Tom, Passe-
partout, Benedek ur, Paganel, Pencroff, Ardan Mihaly,
Kin-Fo, Clawbouny doktor — tulajdonképpen mind csak
szanalmas sablonok s mégis mindannyi .gyonyoriiséget
szerez az olvas6janak. T

Amikor pedig neki akarja inditani gondolatai menetét
a mogorvabb képeknek, nem tud mast alkotni, mint Nemo
kapitanyt, Ayrtont, Negor6t és Hakabut Izsakot. Mert soha
az agyaban semmi igazi izgalom meg nem mozdult, soha
az irasnak nem érezte a kényszerét, mindig csak a kel-

“lemes és hasznos‘ mivoltat. . E1 nem borult az esze seha-

sem, idegvonaglast nem érzett alkotidsanak egy. pillanatiban

sem. A legjellemz&bb paralellat — természetesen Ontudat-
lanul — Jokai vonta meg mellette, amikor »Jules Verne

utasitdsai nyoman« megirta azt a regényét, amelyet az
Oriiltségtdl csak az a 1épés vilaszt el, amely a subiimet
a ridiculetdl: a »Mi lett tovabb a Tegethoffal« czimiit,
Galiba Peti napldja, amelynek a formdjaban ez a regény
meg van irva, csoddja a tudomany kohojan fehérre izzott
fantidzianak és — a legfényesebb utbaigazitds Vernenek.
Akinek az »utasitdsai nyoméne irta Jokai.

Lehet, hogy igazsagtalanok ezek a sorok. De hiszen
igazsagtalan maga a természettudomany is, amely csak
szinte par esztend$ alatt n6tt a fejiinkre. Ilyen gyorsan
még tble is igazsagtalansag ilyen nagyra novekedni. De
a tény maga megvan: akik a természetrdl valé mai tuda-
sunkat mesél§ formaban adjdk oda az emberiségnek, régen
a fejére ndttek Jules Vernenek. Wells, Doyle — a nem-
detektiv elbeszéléseiben, — Hans Dominik, s6t Kipling is,
mar mas régidkat s mas nézépontokat mutatnak, de mindig
a realis tudds alapjan. Taldn ugy lehetne itt kozte és
koztik a kvalitds klilonbségénelt hatarat megvonni, hogy
ezek a természetnek mar az értelmét latjadk s fejezik ki,
a bolcselmet, amely belénk sziir6dott a megismeréseken
keresztill, Verne meg csak a tényeket, a mar tudoft dolgok
igazsagait alkalmazza rd bizonyos csinalt helyzetekre,
amelyek még nem is nagyon jo6l vannak megcsinalva.
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Es mégis nagy és mégis kozf6névvé koptattuk a
nevét. Mert 6 az a vak tyuk, amelyik megtaldlta nem is
a buzaszemet, hanem az igazgyodngyo6t. Irdéi hivatottsag
nélkiil, rossz és csak rutinban kifejlédé ellentmonddképes-
séggel, polgari lendiilésii fantaziaval, egyetlen uj gondolat
onalldé megsziilése nélkiil ujat taldlt: a természettudoma-
nyos regenyt

Es ezért nagy és ezért k1<:smy Tudta, hogy taial
valamit, de nem érezte soha, hogy nagyot talalt. Amikor
a holdba valé utazast irta meg, csak ugy nem segitett
benniinket kézelebb a holdhoz, mint ahogy semmi képét
nem adta az amerikai folyaméridsok csodds viliganak a
Jangadaban. Ellenben pontosan @sszeszedte minden tuda-
sunkat az északi sarkrdl Hatteras kapitanyban és egészen
korrektek az informaczidk, amelyeket a »Harom orosz,
hdrom angol kalandjai«-ban kapunk.

Es hogy még a legutolsé ellentétet is felemlitsem,
ami ez irasain keresztll idelatszik a lelkébdl hozzank
nem volt még franczia sem, hanem a végs6, vagyis inkdbb
a legels6 ellentét egy emberben: német alapossag franczia
semmitmondasban és franczia szépirodalomra-vagyas német
szobatudas kereteiben. : ,

Hibridum és ellentétek egy béron bellil valdsiga
Jules Verne. Nem kicsiny, de nem is nagy s éppen ezért
a koznek nivojan 4ll6. Az, akinek a neve és tehetsége
onként kozhelylyé valik, mert a mindennapi hasznavehet-
sége, a kurrens okossidga olyannd teszi, mint a lexikon:
egyikiink sem kap beldle uj gondolatra, de azért mégis
mindnyajan forgatiuk. Hiszen kell valaki, akiben nyom-
tatdsban is lassuk mindazt, amit ugyis tudunk — kiildnben
magunk sem hinnénk el.

Paganel.
- Pl
Hajézene. .
Ej ... Halk suhanassal siklik ald most,

Mint lusta kigyé6, a biiszke Duna.

A hold teleszérja eziist pikkelyekkel
S reng-ring a folyam, mint a laguna.
Ringatja, miként rubin ékszerdvet

A bérsonydld part lampasorat

Es fénynyel az drnyban, festi a vizre
A Lanczhidat és a Varpalotit,

Halk séhajok tsznak éjjeli csendben,

Minthogyha szirénraj jarna ma itt ...

Hajézene kél a szigetsor alél -
S elkapja a szelld dallamait. '

Hompolygeti ligyan, mint a hajét, mely

A biis zenesz6t séhajtja talan

S egy-egy toredéke visszaverddik

Nagy gabna-hajéknak barna falan.

Megy, megy a hajé ... s szakadozva, busan
Felhangzik a dal még messze, amott,
Mint hogyha zokogna lelkiink harfija
A nagy, az utolsé dalfutamot.
Mint mikor a lélek utolsé tutjin
Minden bt egy végsé dalba kidnt:
S hogy eltiinik a nagy kanyarulatnal,
“ Még biisabb aztan az é&jjeli csénd .. .

Balla Igndicz.

Olvasas kozben.

Reggel tiz 6ra volt.

Madame Récamier folébredt, s feje f6lé nyulva meg-
huzta az agya fejénél cslingé csengetyi-zsinort.

Belsd szolgaldja talczan hozta be, kinai csészében,
az ujf6zetli csokoladé-italt, melyet az agyban ivan ki, a
szép asszony folkelt, Atment benyild 6lt6z6-szobajaba, hol
a kad langyos szamartejjel tele varta, s mindenféle szer-
szdmokkal folszerelt asztal mellett a fiirdeté asszony leste
parancsat.

Karcsu tetemét itt megszabaditvAn minden kils§ és
bels6 tisztatalansagtol, alacsony fapadon engedelmesen eléje
fekiidt a némbernek, ki szagos eczetbe martott gyapju-
szovettel dorgdlte végig a szép asszonyt, majd izzd
didhéjjal itt is ott is lepOrkolte rézsas testérél a felesleges
pihét, s melegitett vaszonleped6be burkolvan urndjét, a laba
s a keze kormét simara, gdmbolyiire s korallszinre csiszolta.

Igy adta 4t a fésllé-asszonynak, ki a szép asszony
hajat gondosan kis(rlzte, vigydzva atfestette, csigdkba
stittte, s atkototte fehér szalaggal s a szalag folott
gyongyfuzerrel

Az Oltdztetd komorna pedig selyemharisnydt huzott
asszonya labara, s térden alul himzett szalaggal kototte
at, ugyancsak szalaggal k6tdzvén szinte a talpara a mélyen

kivagott aranyfiist topankat. Csaldnvaszonbdl valé igen

“kevés als6 ruhajanak valifizé nélkiil vetette, szinte lehelte

foléje az egybeszabott, konnyt felsé ruhat, melyet mellen
alul széles, puha, ranczokba vetett selyemovvel kotott  at,
hatul pedig, derékon alul, megnedvesitette a vékony fehér
szovetet, hogy jobban s tapadobban terJen vissza, mint a
genfi boles kivanta, a természethez.

A szolgalok elvonulvdn, a szép asszony vissza-,
atment halészobajiba, s pipere-asztala titkos  fidkjabol
livegecskéket, pamacsokat, tégelyeket, szarvasbért s nagyitd
tiikrot véve el, szemébe cseppentett valamit, mitél a szem
feketéje sejtelmessé tdgul, arczan pedig fOlkeltette az
almatag rozsakat.

Tovabba igaz rézsat is tlizOtt egyet, pirosat, a
hajaba, kett6t, hosszuszarut s ugyancsak pirosat, bal
mellén alul vébe, s kozben egy gyokérfélét ragcesalt,
melytdl a lehellet megillatosodik. Ruhaja kivagasat gyémant-
csattal tiizte hegybe; nyakat fedetlen hagyta; mezitelen
alsé karjara csipke-félkeztylit huzott, ujjaira pedig egy
szafir, egy smaragd, s jobb kisujjara egy feketére futtatott
eziistbdl vald halalfejes gyuriit. Kezébe gyéngyhaz legyez6t
vett, s derekdra, ugy hogy a kendd rojtos két vége a
két konyoke hajlasabdl folyjon ald, indus shawlt vetett.
Még egyszer megnézte magat el6l hatul a nagy allo tikor-
ben; egy pillantist vetett a kandalld oOrajara, mely fél
tizenkett6t mutatott ; ajtd felé menet meg-megallva és vissza-
visszanézve kiprobalta mosolyat, szemoldoke és csukldja
ivét s a foga csillogasat.

Igy nyitott be fogadd-szobédjaba, hol reggeli hodo-
latra vartdk, s szétnézvén az egybegyllteken, szelid
mosolylyal szélott:

— Itt vagyok, uraim, de csak egy foltétellel: ha
olyba vesznek, mintha férfi volnék!

* KK

Az asszonynak két dolog irdnt nincs érzéke: a maga
kotelességei irant, s a mas kotelességei irant.

* % %
. Aki azt allitja, hogy a né éppugy ember, mint a
férfi, ezzel még nem Allitotta, hogy, mint a rab népeken,
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a nén is meg ne éreznék az évezredes kiskorusagban
tartottsag. Gondoljuk csak el, hogy nem is rendkiviili s nem
is elképzelhetetlen olyan né, ki soha, életének egy pillana-
taban sem volt egyedill, magaban. Micsoda lelki vilaga

lehet az ilyennek.
. * ¥ K

Ahol a csiké egyszer megbotlott, ott 16 kordban is
meghorkan. Hamar megszokod, hogy megsiivegeljenek, s
ha kivalo férfiak s szép asszonyok elkényeztetnek, s jok
és kedvesek hozzad: hamar megtanulod érezni magad s
ehhez képest viselkedni is. De volt tandraidnak ekkor is
megzavarodva koOszOnsz, s az asszonynyal szemben, Ki
leanykoraban nem szeretett v1szor1t nem talalod meg han-

godat s Onbizalmadat.
* Kk ¥

Egy filatal gondolkoz6, Harkdnyi Ede, igen elolvasni
valé konyvet irt nemrég a nevelésrGl. A jovendd férfiai,
ez a konyv czime, s ez némiképen szojaték is, mert
Harkdnyi a jovend6 embert férfinak szeretné latni. Van-e
training, melylyel meg lehet szerezni — mert hisz az egész
ezen fordul meg — az akarni tudast? Volt-e nevel§ és
vittenbergai professzor, ki Hamletet olyannd tudta volna
nevelni, hogy az elt6kélés természetes szinét fakéva ne
betegitse nala a tOprengés? A tdprengés és — az dbrandozds!
Nem tudok hinni a pedagoégidnak ekkora hatalmaban —
de észreveszem és értékelem a Harkanyi megkiilonbozteté-
seinek élességét és finomsagat, mikor nemcsak a topren-
gésrdl beszél, mint az akarat természetes ellenségérdl, hanem
az abrandozésrdl is, az élet megrontdjardl, mely kancsalul
festett egekbe néz. Az abrandozé ember, ugymond, meg-
szokja a koénnyll és faradozas nelkiil valé gydzedelmet;
elgondolasaiban kieleglilést talal, ha tan nem is teljeset, de
mindenesetre akkorat, hogy lustasigidban s renyheségében
inkdbb a Kkielégiilés e tokéletlen, de kényelmes méddjahoz
forduljon a valdsagos elérés faradsigos méddjai helyett.
Ez mély és finom megfigyelés, és nagyjaban a dolog igy
is 4all, de talan nem egészen. Az 4brand, az elképzelés és
elgondolas .néha olyan jogczimek és szerzett jogok érzetét
vési az idegekbe, amik a valdsigban nincsenck meg, s az
akaratnak s a leleménynek nincs hatalmasabb OsztokélGje
a jogezimnél s a szerzett jogoknal. » Vagyakodasimbdl« jut
eszembe egy régi versem:

Vagyakodasimbol, elgondolasimbél

Te leany, egymashoz koziink van Orokre,
Nem tudom elhinni, hogy te ne tudj réla.
Nem tudom elhinni, hogy téged ne kotne!

S aki ezt nem tudja elhinni, az nem is tud ugy viselkedni,
mintha hinné ; az akarast p6tolja benne a dacz és a megszokas.

* X %

Férfiak életrajzat a szeretSiknek kéne megirniok.

E S I

Annyi legalabb bizonyos, hogy senki annyi szunnyad6
s a gazdaja el6tt is rejtett értéket ki nem csal a férfibdl,
mint az asszony, akinek tetszeni akar, s a szerelem, amely
athatja. Viszont a legfegyelmezettebb férfi sem tud ura
lenni, a szerelmi lankadasok Oéraiban, rossz kedvének s
rossz tulajdonsagainak. Férfi, még a legélesebb eszi is,
férfirdl csak kozvetve s kovetkeztetéssel itélhet ; az asszony-
nak, még ha nem is Ilélekolvasd, okmanyok és adatok

allanak rendelkezésére.
* ¥ K

A bugris v1lag teljes kimeriiltsége az 1rodalmon kiviil
a nbi divatban' is megmutatkozik. Semm1 ujsag, semmi

czélszeriiség, semmi alkalmazkodas’a mahoz; csupa 1élek-
telen majmolasa a Louis quatorzenak s a Louis seizenek.
Megérett az agyonveretésre az olyan vilag, amelyikben
mar a koltbkpek s a szabdknak sincs uj otletiik.

* K X

A j6 Ruskin roppantul félhaborodik azon az ember-
telenségen, hogy »a legolcsébb piaczon vasarolok s a leg-
dragabbon adom el«., Oktalan harag. Elvégre a piacz ott
olcs6, ahol a jészadg nem kell, s ott draga, ahol kell; aki
ehhez simul, az még igen jé és becsliletes ember Iehet;
ez, magéaban véve, nem volna embertelenség, s a gazda-
sagban nem is ez az embertelenség.

* K

Ha a gyomrokat is oly kénnyli volna megnyugtatni,
mint a lelkiismereteket, nem volna szoczialis kérdés.

* X %

A lelkiismeret a férj, aki mindent utoljara tud meg,
s akkor Kkiabal, mikor mar késé.

* * X

Furcsa elgondolnom, hogy unokam tigy gondol majd
az én mai tisztult, tokéletes, el&itélet, elfogultsag s tudo-
manytalansag nélkiil valdé tudasomra, ahogy én gondolok
az alkimidra.

* ¥ %

A. tudomanyos genialitas igen relativ valami. Az
ember, mint tudds, akkor botlik a legnagyobbat, mikor a
legnagyobbat 1ép. Bizonyara roppant lingelmék voitak azok
az els6 régiek, kik a foldet tanyérnak vagy korongnak
képzelték, mely a mindenségben lebeg. Hasonléképpen lang-
elme lehetett, akiben eldszor vet6dott 6l a kérdés, hogy
igen 4m, de akkor mi tdmasztja meg e tanyért, hogy le
ne zuhanjon a semmiségbe? Am ugyanezen els6 és méso-
dik szamu langelmék tovabbgondolas nélkiil és teljes
kielégiiléssel nyugodtak meg abban, hogy e tanyért egy
irdatlan nagy elefint tartja a hdtdn, — s csak nagy
sokara jutott eszébe egy harmadik szamu langelmének,
hogy hat akkor az elefant min veti meg a labat?

* ¥ X%

Nem j6 evéskézben arra gondolni, hogy mit eszik
az ember. A Mdtyds amnyja bizonyara a legédesebb, leg-
bdjosabb s legmiivészibb ballada a vildgon. De, ha meg-
gondolom, Szilagyi Erzsébet nagyasszonyomnak sokkal
egyszer{ibb lett volna, ahelyett, hogy madarat nem egyet,
szazat is leldvessen, ujra nekifohdszkodnia az irdsnak s
levelét ujra megirnia. Még mindig kisebb faradsig lett
volna, mint ez a nagy kerget6dzés — igaz, hogy akkor
a szép vers is elmaradt volna.

* X ®

Ha olyan szomoru nem volna, s altaldban a szabad-
sag javaival Osszefiiggé nem volna a zsidék sorsa, tulaj-
donképp kardrommel kéne nézni. Mert Ok talaltdk ki azt
a turelmetlen, bosszuallé, mindenkire féltékeny s mindenbe
beleavatkozé istent, akinek nevében Gket nem tlirik, Srajtuk
allnak bosszut, drajuk féltékenyek s ket verik ki minden-
honnan.

Ignotus,
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Ellen Key.

Egyszerti, er6s és &szinte vona-
sokban rajzolodik elénk Ellen Key arcz-
képe. Nincs benne semmi szinhaziassag,
semmi p6z. Egy oreged6 holgy, akirdl

-~ az ember azt hihetné, hogy vidéki uri
asszony, nyugalmas, gazdalkod6 csalad-
anya, vagy taniton6, szamtan-tanitoné

[lhn.? . P . ,
. egy leanyneveld internatusaban, ahol a

vilagrél senki se tud semmit. Am ez a
szerény €s polgari kinézésii holgy a manapsig sze-
repl6 néi egyéniségek kozott a legelsd. Ir6i nevét ugy
ismerik, mintha legalabb is szenzaczis szerelmes verseket
vagy leleplez6 milleu-rajzokat irt volna. A gondolatok,
amik e szigoru frizurdas fejb6l kiindultak, eleven életet
élnek, s ez annal csoddlatosabb, mivel e gondolatok maguk
is egészen egyszerliek, erések és Oszinték. Becstiletes meg-
gy6zbdéssel hirdetik a jot, a mindigtél valé mindig egy-
forma, divattalan jot. Szeressiikk a természetet, szeressiik
a gyermeket, éljink harmoénikus és egészséges életet és
felebaratunknak az életét is igyekezziik megkdnnyiteni —
ilyenforma dolgokat mond Ellen Key. S hogy mégis meg-
hallgatjuk 6t, annak titka az 6 csodalatos ir6i kvalitdsai-
ban rejlik. Egy apostol, aki predikdcziéval mulattatja a
hivéit, egy szikraz6 elméjii tarczaird, aki a tarsadalomtan
statisztikai adataival dolgozik, ez Ellen Key.

Ellen Key el6tt, igaz, megirtak az Ellen Key egy-
némely gondolatait masok, filozofusok és pedagogusok,
akiket ma csak . filozofusok és pedagégusok olvasnak.
Nekiink, gyors, foliiletes, modern embereknek, nem Kkell
az az ird, aki, mint Auerbach mondta: »talart és koturnust
beszél.« Nem kell a tudomanyban sem. A tudomdny ma
mar nem szellemi majoratus, amit a tarsadalom Kkivalt-
sagos elsOsziilottjei nemzedékrél nemzedékre atadnak egy-
masnak, hanem szabad fold, oly szabad, mint a Kkaliforniai
gylimolesterm6 sikok, amikbdl minden bevandorlé kalandor
annyit parczellizhat magéanak, amennyit csak Kkivan.

S a tudomény bevandorléi jonnek mindenfel6l, mint
egy egész uj nemzedék, vannak koztiik fiatalok és oregek,
akik csak azért tartoznak egyiivé, mert egy Kkorban élnek,
mert egyszerre ébredt fel bennlik a haladas vagya. Ez az
uj nemzedék az Ellen Key legigazibb kozonsége, s &
maga, a komolyarczu irén0, is ehhez a nemzedékhez tarto-
zik voltaképen. Rajongva, lazasan lelkesiil, ugy lelkesiil,
mint egy boldog maturalt diak, az élétért a jovojért, e
ragyogé és bajos fogalmakért, amiket az 6 naiv és
reményteljes szelleme ma is nagykezdébetiivel ir még.
Ama ritka profétak koziil valé 6, akik elhiszik a sajat
jovendoléstiket. Irasaiban éppen ezért megvan az a sug-
gestiv er6, ami a tomeget vonzza és kormanyozza.

Ha az ember latja azt a mai Ellen Key kultuszt,
ami mul6 divatnal sokkal tobb és mélyebb: szinte elijed
arra a gondolatra, hogy mekkora hatalom van néha letéve
egy iréember kezébe. Az olyan ir6rél, mint Ellen Key,
valoban elmondhatni azt, amit a torténeti konyvek a zsar-
nok fejedelmekrdl mondanak, hogy »egyetlen tollvondsuk «

dont ezrek élete folott. Mert valdban, vannak az 6 olvasoéi
kozott — Kkiilonosen a nok kozott, akik inkabb raérnek
ilyesmire gondolni — vannak, akik az 6 konyveit élik.
Minden sz6, amit egy svéd falusi urilak csondes, virdgos
szobajaban ez az Oreg holgy leir az & disztelen, nemes
betiiivel: ezernyi visszhangra talal. S ez jol van igy.
Bizonyosak vagyunk benne, hogy miéta »Jahrhundert
des Kindes« megjelent, vilagszerte kevesebb hidbavalé
gyerekkonny hullik, mint annak el6tte. Neveléstudomanyi
konyvnek lehet-e szebb sikere e negativ eredménynél?
Vajjon nem tobbet ér-e ez a konyv még amaz alapos és
tudés muiveknél is, amik példaul a formalis fokozatok
elnevezésérol és beosztasardl, vagy a tizenharmadik szazad-
beli pardkialis iskolak szervezetérdl irédnak ?

Két iron6t ismertink csupan, akinek munkaiban annyi
volt az életérték, mint az Ellen Key irdsaiban. Harriett
Beecher-Stowe és Mrs. Browning munkait értjiik, akik nem
irodalmi szempontbdl, hanem emberi szempontbdl hason-
litanak Ellen Keyhez. Ellen Keynek is mindenik konyve
maga egy humanus cselekedet, aminthogy az volt Beecher-
Stowe asszony regénye és Mrs. Browning ama legszebb
verse, aminek hatasa folytin meghozta az angol als6haz
a gyermek-munka ellenes torvényt,

Vajjon e hatalmas oreg holgy személyében mennyire
nyilvanul meg az 6 munkainak egyénisége? Milyen az 6
eleven ékesszoOlasa, van-e olyan meggy06z0, amilyen az
irott szava? Hétfén este elGadast tart, akkor meglatjuk.

Mifelénk nem mindennap jarnak a vildghirii nagy-
sagok, és efféle szellemi élvezetekben gyonyorkddniink
nem adatik tulsagosan gyakran. Talan éppen ez a gyakor-
latlansag az oka annak a tipikus budapesti szokasnak,
hogy mindig elkéstink mindeniinnen, s az el6ado legszebb
hatasai, legelmésebb pointejei belevesznek a nyild ajtok,
nesztelen léptek és suttogd hangok zavaraba. Ellen Key
pedig valamikor csakugyan taniténé volt, s akkori szokasa
szerint ma is megkivanja, hogy az 6 osztalyaban pon-
tosan megjelenjenek a hallgatok. Megeshetik vellink is,
ami a mult héten a bécsiekkel, akik elkésve érkeztek :
Ellen Key kijott az emelvényre és farkasszemet nézett a
kozonségével. Aztan csondes pedagdgiai iréniaval oda-
szolt: »Ich war da um halb acht.« S megkezdte az elo-
adast a lélek evolucidjardl. N.

Viragének.

Csak egy szemernyit adj az ifjusigbdl,
Amely szivedben ujjong és nevet

Es ifju lelked forré sugaraval :

O szérd be egyszer az én lelkemet !

Hadd tudjam én is, hogy fakadt a rézsa

S termett 6rom a sziirke it — pordn
Legyen egy percz, amelyben it nem éltem
Az életet, csupan eldlmodam.

Legyen egy percz, egy szent, egy szdzszor aldott,
Melyet gyonyorrel emlegessek én;

Kihiilt tiizeknek, hamvadé pardzsnak
Vigasztalan, borongds idején .. *

Mezey Sandor.
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Elga.
— Hauptmann Gerhart uj drimaja. —

Hannele poétajanak legutébb szinrekeriilt draméja ez év
januar hoénapjaban jelent meg nyomtatasban a »Die neue Rund-
schau« czimli német folydiratban. S. Fischer, aki Hauptmann
Gerhart miveinek kiilonben is rendes kiaddja, szenzacziét akart
lapja ujévi szamaba és kozzétette a nagy német ir6 darabjat
ezzel a bevezetéssel: »Az aldbbi jeleneteket 1896 januar
31-ét61 1896 februar 3-ig vetették papirra. A szerzd kozzététe-
liket azért hatdrozta el, mert a meglevé anyagot nem akarja
tovabb fejleszteni. A tervezet megirdsdra Grillparzer egy novel
ldja inditotta.« A drama megjelent s mi sem természetesebb,
minthogy régton el is adtdk, mert hit Hauptmann-premier
mindig érdekes. A mult héten volt a bemutatdja s nagy sikert
aratott. Az egész muvet nyilt valtozasokkal, megszakitds nélkiil
egy darabban jatsszak. S igy.is van rendjén, mert Elga nem
mas, mint dlomjaték. A Fuhrmann Henschelnél sokkalta hama-
rabb irta s szinte Ilatjuk, hogy késziilt az Elga jelenetein
keresztiil a Henschel fuvaros, Mind a kettd a ndi bestiat raj-
zolja s azt a-borzaszté véltozdst, melyet az asszonyi kaczérsag,
ravaszsag, hitelenség a bizd, hivd, erés férfilélekben okoz. De
mig Henschel magat akasztja fel végsG gyotrelmében, Elga férje,
Starcsenszki, vetélytarsit, Oginszkit. A nehézlépésii, csizmas fuva-
ros Hannejat cselédsorbdl vette feleségiil, Starcsenszki asszonya
pedig koldusledny volt. Mind a kettd halatlan és hiitelen az
urdhoz. Az a pér esztendd, ami Elgdt elvilasztotta Fuhrmann
Henscheltél, csak éppen arra vald volt, hogy a kedvencz tar-
gyat, melyet a kolté Grillparzertél vett, egy masik,
é16bb kornyezetbe helyezze 4t, jobban a magdéva tegye. Ez a
folyamat érdekes bepillantdst enged a munkalkodé kolt6i agyba.
Latjuk, hogy veti le magarél ami idegen és idegen dolgokat
hogy formal 4t egyénisége hatalmas erejével. Megprébalom el-
mondani ezt az érdekes dramat, rovid novellivd témoéritve, de
mindeniitt szérdl-széra a szerzé dialdgjaival és utasitdsaival.

*

Egy lovag csatlésaval ttban Varsé felé, kés6 tavasz
alkonyatkor egy klastrom toronyszobajaba vetddik, hogy
ott meghdljon. Iszik s iddogalas kozben elbeszélget egy
Oreg barattal. Beszélgetés kozben a hold eziistés kode
mindjobban beragyog a szobdba, melynek agyfiiggbnye,
karpitja egészen fekéte s az 4gy inkabb koporsd, “mint
agy. A barat a lovag kérdéseire dodonai feleleteket ad s
mikor megtudja, hogy Varsdba siet feleségéhez és gyer-
mekeihez, csak ennyit mond néki:

— Senki se épitse szerencséjét asszonyra és gyer-

A vendég nem érti a bardtot s kéri, hogy magya-
rdzza meg szavait. A hold ezlistkéde beragyog az ablakon,
mire a barat igy szol:

— Lépj ide. Latod ott a kodben ... latod?

— Toérmelék! Falomladék! Kié volt ez a kastély?

— Starcsenszki gréfé. S amerre csak koriiltekintesz,
mindez éldott fold a gréfé volt.

— S mi tortént vele?

— Ha Varséba nyargalsz, kérdeziskodj utana Szo-
bieszki Janostial. Eppen ugy, mint neked, néki is volt
kardja, felesége, s véglil mindebbé! csak a kereszt maradt
meg. JO éjszakat. .

Tompa karének hallatszik. A vendég kérdi:

— Mar elmégy?

— Igen. A misére. Halotti misére — feleli a barat
s eltlinik. ZUg az ének s a lovag faradtan az dgyra d6!
s amint Ontudata kihuny, ugy sotétedik el mindjobban a
szin s egy alomképben vilagosodik ki ujra néki s a nézé-
nek egyarant. Szép, vildgos, magas, napsiittte teremben

igazabb,

vagyunk. Starcsenszki gazdag ruhaban 4ll a szinen, karjan
tartva kétesztend8s kis lanyat. Edesanyjaval beszélget,
hogy mennyire ragyogé az élet s hogy milyen boldog 6...
Beczézi, csékolgatja kis lanyat, kinek, mint feleségének,
szintén Elga a neve. Tele van szeretettel a csopp jészag
irant, akit végre is dajkaja kivisz. A boldog gréf pedig
anyjahoz fordul s igy szol:

— Hisz amig Elgat feleségiil nem vettem, nem is
éltem. Mi volt nékem a vilag? Borton, v1lagtalan foghéz,

ahol unott, penészes Kenyeret ettem. Nem értettem az
embereket, ha virdgrél beszéltek, ha zo6ld erdékrél, ara-

nyos vetésrol hallottam, ha ujjongas csendilt ki nékik a
madarak dalolasabdl, kaczagas az ég kékjébdl. Csak szolga-
sagot és sovargast éreztem. Most latok végre és szabad
vagyok ! Vllagosszemuve és szabadda pedig 6 véaltoztatott.
s Elga j6. Fiatalon, mint a tavasz.

-Starcsenszki! — kialtja.
Elga! h
Ma léra kell szallnunk és vaddsznunk!
Vaddszszunk, de ne tortessiink fiatal vetésen at
— szdl a férfi.

— Vetésen, dombon, keritésen és arkon keresztiil!

— kaczag az asszony. — lde nézz! (Egy pillangd szall
a keblére.)

— A tavasz csapong a kebleden!

— Egy lepke!

Starcsenszki fogja és agyonnyomja a pillangét.
— Mit tettél?

— Semmit ... Az a hely az enyém!
— Bolond!. .. _
— Elgam! — Es atolelik egymast, mint két jatszo,

szerelmes, fiatal gyerek.
© — dzeretsz-e, Elgdm?

"— Ma: igen!

— Orbkkeé szeretsz?

— Orokké!... Orokké! ... Egykor ugyis porrd
valok. De ma élek!. Ne szorits! :

— Maradj! Csak egy pillanatig még maradj
0, i szemek ! .

Nagyon szoritsz !
O, jaj! Draga kéz.

— Bocsass el ..

Ez a kis szerelmi jelenet mindent elmond. A férfi
rajongo, gyengéd szeretetét s az asszony vad, életvidor.
kénnyelmiiségét, mely atrobog arkon, fiatal vetéseken.
Hiszen csak ma &l s egyszer ugyis porra valik ... De ez
a gondtalan, kaczago konnyelmuseg aranyozza be Star-
csenszki életét. O igy akarja latni, igy szereti Elgat. Es
szereti érte fivéreit is, Dimitrit és Griskat, két ~elziillott
lengyel hazafit, akik mindig pénzt kérnek t6le kolesdn —
de hat Elga vérei! Es ugyancsak Elga rokona Oginszki is.

— Meért nem il egyszer I6ra s mért nem latogat
meg minket Oginszki? - Kkérdi a groéf.

~~ Nagyon is vad — feleli Dimitri. )

— De mégis szdljatok neki. Ugy latszik, biztatni
kell — folytatja Starcsenski. :

— Asszonyi lélek! Nem akarom itt Jatni! — veti
kozbe Elga.
— Nem ... Csak latogasson meg bennilinket és

melegitse meg labat tlizhelyilinknél.

Elga tehat nem akarja latni Oginszkit. Pedig ki ez
az Oginszki? A szép, a konnyelmii, a kaczag6 Elga szere-
téje. Ejszakanként a kastély toronyszobdjiban szokott vele

. taldlkozni, ott él a pillanatnak, mig ura elStt a rokonrdl

mit sem akar tudni.
— Ne bocsassatok elém ! — és § megy mindég eléje,
De egyszer mégis észreveszik. Timoska, az &reg
hazfeliigyelé latja, hogy vilagossig gyul ki a kis torony-
ban, hogy valaki keresztiillopodzik a kerteken, a kis ajton,
2
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mely urnjéhez vezet. Kicsoda az az ember, mit akar?
Mért jon? Ezekre a kérdésekre nincs felelet. Es Star-
csenszki lelkében foltdimad a gyanu. Vigyazva emeli fel
kigyofejét. Leselkedik. De kiviil Elga aranycsengésu neve-
tése hallatszik. .

— Starcsenszki! S6lymom! Gyere! — Kkiabalja.

De a férj nehéz, rettenetes dlmokat almodik, nem
hallja az asszonyi hivést.

— Nem hallod, hogy hivlak? — kérdi a belépb Elga.”
Hat hivtal? ‘
Mi az? Hogyan? Hat "almodtal?
— Nehéz dlmom volt.
— Mit almodtal, szegény alvajard?
Csokolj meg!

Elga szenvedélyesen reaborul.

— Itt, itt -és itt! Csokoljalak meg>

— Nezz a szemembe.

Es a biinds asszony tisztan, mint a tavaszi eg kékje,
a szemébe pillant:

— Nos! Mit akarsz?

Starcsenszki, miutan kutatva, mélyen Elgara bamul,
felséhajt :

— Semmit.
— De hat mi a bajod? — faggatja az asszony.
— Semmi. Minden rendben van! — szél a férj,

homlokon csékolja és gyanakvd szivvel tavozik.

Ime, ennyi az elsé Osszelitkdzés. A szin pedig hir-
telen Elga -haloszobajava viltozik at. A gydnyorii asszony
cziczomazza magat. Ura kilovagolt, csak holnap tér vissza,
tehat vigan varhatja kedvesét. Dortka, 6reg cselédje, bizal-
masa Oltdzteti.

— Ah, Dortka, Dortka! — sugja asszonya.

— \Ios?

— Mennyire szeretem 6t!. ..
Menj eléje, mondd meg neki, hogy ma ne j&jjon . . .
Dortka. Ma ne jojjon!

— Mi van ma veled? — Kkérdi az oreg szolgdld. —
Mért reszketsz, asszonyom. Mért félsz? Minden mely csend-
ben pihen. Hlszen nem ma torténik el6szor, urném. Mintha
nem tudnam, hogyan atkoztad a pillahatokat, mert oly
lomhan szallottak el mdig? Minden a legjobb rendén van.
Az ur tdvol. Mitdl félsz?

— Mit parancsoltam? — kérdi hatarozottan Elga

-- Hogy ne jjjén!

— Fuss Dortka, olyan Oryorsam ahogy csak tudsz.

— Hogy ne Jouon?

De mégis, ma félek.
Siess,

* -~ Esznél vagy? A toronyban vilagossag gyult Kki.
Add ide a kOpenyem,
. — At akarsz menni?
— Természetesen.

Es belép Oginszki. Nem tudta bevarni galambjét
El¢je sietett. Olelve egymasra roskadnak :
— Oh, Jer jer velem, el! Mért maradsz 1tt? Mért

nem kovetsz? — btigja a férf.
— Papperlapapp ! Csokolj meg! — bitvik hozza a né.
— Meért nem josz velem? — kérdi ujra Oginszki?
-— Hova?

— Orokéltem egy kis pénzt. Kulfoldre szoklnk.
Boldogok lesziink.

— Inget és harisnyat mossak?

— Dolgozom érted. Nem fogok aludni s éjjel-nappal
csak érted dolgozom.

: — Nem, bardatom, ebb8l nem lesz semmi. Igy a leg-
jobb, ahogy van. _

Edes neki a biin és édes a fény, a ragyogés. Mit
banja, hogy Oginszkinak faj, hogy a férjével él s kineveti
szeretGjét, mikor ez elsirja neki!

- — AKkor engem se. szeretsz.
nekem, hogy napjaid kaczagds, 6rom kozt telnek el, ha

czik ..

Elga, megmondtak

nem vagyok itt. Faradhatatlan vagy a tanczban s minden
vigalom kurta neked.

Elga, a durczas, vad lelkil gyerek pedig sirva fakad. -
Oginszki lecsékolja konnyét s igy jatszak édes szerelmi

‘jatékukat, mikor egyszerre berohan Dortka.

— Itt vannak. Atkutatidk a hézat.

A régi jaték. A férj nem utazott el. Oginszki kiugrik
az ablakon. Elmenekiil. Starcsenszki pedig Oriilten rohan
be feleségéhez, ott talalja Dortkat. Megragadja az oreg
asszonyt:

— Hol van az a férfi? Valljad meg, boszorkany!
Ki volt az? Ki volt az az ember? A feliigyel6vel Iattuk,
hogy surrant be a kis ajtom En is lattam, a feliig gyeld is.

— Felligyel§! Feluigyel6! — tor ki egyszerre Elga.
Mindig a. feligyel6! A te felligyeldd tigyeljen fel a cse-
lédeidre és béreseidre. Az urnd lakahoz semmi kéze. Vagy
pedig biztad volna meg a feliigyelédet, hogy vigyazzon
egyszerre az istalléra és feleségedre.

— Elga!

— Mit akarsz?

— Nem ismerek rdd! — szél riadtan Starcsenszkl

— Anyad és gyermeked alszik, minek torsz hat
rank ilyen esztelen larmaval, hogy az egész Kkastély fol-

_ébred.

— Nem akarom, hogy czéddk legyenek az ¢én
hdzamban! Nem akarom, hogy a Kirdly ellenségei, Ossze-
eskiivék ide surranjanak. Az én czimerem tiszta, s akarom,
hogy héazam is tiszta legyen.

Szegény Starcsenszki! Azt hiszi, hogy lengyel fol-
kel6k 16poztak hézaba és ezért csap larmat. Vagy talan
tudja a rettenetes valdt, de még Onmagénak sem meri
megvallani? Még hisz Elgaban, még bizik boldogsigaban.

Es masnap az asszony ujra kaczagva, ifjan, rézsasan
all eléje. A férj egész éjjel le se fekidt, le se vetkozott,
karosszékében iilve varja a virradatot. Fazik, beteg, Edes-
anyjaval beszélget szomoru, megtOrdtt hangon. Mintha
sejtené végzetét.

— De kiilonds vagy ma, flam — mondja az Oreg
asszony. — JGjj, nem kérdezem, hogy micsoda bant, de
bizzél istenben. Nézzed, a nap éppen most kel fel fold-
jeiden. Hallgasd a madarak Kertjeidben s a vetés folott
hogyan dics6itik a tavaszt s a teremtSt. Fiam, teljék meg
szived az uj reggellel; légy férfi, flam!. .. Beteg vagy?

— A tavaszt s a teremt6t dicsditik, anyam? Ujjongas,
mely egyszerre a poklok gunykaczajava valhatlk Nem
tudok tobbé idelenn élni.

— Mit jelentsen ez?

— Oh anyacskam, nem mindenki, aki latja a tavaszt,
latja a tavaszt.' Némelyik latni akerja a kikeletet és nem
latja. Ez az élet titka! Tudom, hogy ez zavarosan hang-
és ah! Isten mily keveset valaszt ki. Senki sem
tud a tavasz csodairdl mesélni, aki ezt nem Osmeri, aki
sohase tapasztalta, oh anyam! Csak az, aki tudja, aki
atélte, csak az hallja isten kaczagasat . ..

Es ebben a pillanatban véletleniil, tidén, hangosan
felcsendiil Elga kaczagasa. Starcsenszki elsapad, elhallgat,
szivéhez kap. S belép Elga. Valtozott-e tegnap 6ta? Sem-
mit. S a férfi, a szeret6, az onamitd férfi reszketve sugja:

— Anyadm! Anyacskdm! Nézz erre a teremtésre.
Emeld ra oreg tekinteted. Nem gyonyorii-e, anyam? Nem
a gybgyulas-e? Oly szép és az enyém!

S Elga nevet. )

— A viz felfrissit, széppé tesz és megfiatalit. At-
usztam ma reggel a tavon. Tégy ugy mint én! S minden
ami beteg elmulik lelkedrdl.

‘Es ujra Osszebékiilnek. Az oreg feliigyeld bolond
volt, rosszul latott. Az asszony pedig diadalmas biinds-
ségében sugarzon megy tovabb s apro labaival sorra
tiporja a virdgokat. De Starcsenszki szereti és -bizik benne.
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Es szereti vele egyiitt leAnyat, a kis Elgat is, aki mint
anyja, szintén nevetve 1ép eléje. A kis gyermek anyja
egy €kszerével jatszik, véletleniil elejti s az apa gyengéd
szeretettel folveszi neki. A medallionra pillant. Hangja egy-
szerre tompa, rekedt lesz. Anyjahoz fordul

— Ismered ezt a képet?

— Nem.

—. Ezt a képet, akit e kép abrazol? .

— Nem Osmerem.

— Hasonlitsad csak 06ssze . . .

— Kivel, flam? A

— Atti. .. Atti!... — kiabal a kis gyerek.

— Apa! akarja mondani — szblal meg a dajka.

— Nézzed — sz6l Starcsenszki. — Kis Elgark
szeme és — ez a szem. Kis Elga szemoldoke és — ez
a szemoldok. Kis Elga haja és — ez a haj. Ajka, szija
— és ez a szdj. Osmered ezt az embert. & :

— Nem ... Talan ... Mégis ... Oginszki . . .
_ Starcsenszki rettenetesen megvaltozva, szinte dadogva
horgi:

— Igen ... Nos... Mit... Ah, bocsass ... Majd
elmulik . . . Persze, hogy Oginszki Most radsmerek . . .
A rokon a koldus, a gyava besurrano A gonosz,
csuszo, dogleletes kutya... El... el. hivjad az
orvost . .. meg akarnak fojtam! L

— De fiam. Mi van veled? Maradj csendben. Hiszen
itt van a dajka s gyermeked.

— Mi kozom ebhez a gyerekhez ... El... Ki
vele! ... Anyam! ... Imadkozz!. Kotozz meg, vagy
megolom gyermekemet ... Mit tudsz errdl az emberrdl..

— Semmit. Hlszen te is tudod. O is Elga apJanak
hazaban volt. Egylitt novekedtek fol. Tobbet nem tudok.

— De én mindent akarok tudni... Mindent...
Vars6ba utazom . . .

Harom nap mulik el. Elga aggédva varja urat, aki
végre is megérkezik és kedves vendéget hoz magaval.
Oginszkit. Asztalhoz {il a vendéggel s Elgaval. Starcsenszki
durva lesz, szembe allitja egymassal a szeretSket s vad
diihében reszketve szdlal meg: |

— Oginszki, nem éred meg a holnapot.

— De te sem — feleli az. .

— Gyalazatos haléllal halsz meg.

— Amint hogy te gyaldzatos életet fogsz élni.

— Valld meg, hogy a karodban pihent.

Mire Oginszki gunyos géggel vagja a szemebe

— Eltem! .

— Helyes! — kialt Starcsenszki. Kardjaval harom-
szor az asztalra iit, fegyveres szolgdk rohannak el§, meg-
kotdzik s viszik OginszkKit.

A férj pedig feleségéhez fordul:.

— Szereted-e még Oginszkit ?

— Nem!

— Mindegy, ha élve vagy halva latod?

— Nem értem él, nem miattam hal meg.

— AkKkor gyere hat

Es vasmarokkal fogija a not s viszi a toronyszobaba.
Ott mar varja Oreg szolgéaja, Timoska.

-— Nem jartadl még itt! — Kkérdi Starcsenszki Elgatol.

— Tudod, hogy igen. Minek kérdezed? _

— Hanyszor voltatok ez atkos kamraban?

— Sokszor.

— Azt is tudod, hogy mi van e fliggdny mogott?

— Ha itt jartam, tudnom kell.

— Ugy-e egy agy van oft?

— Igen. Es? _

— Még mas is ... Osmered-e azt a mondat, melyet
kunyhékban, a kornyék kastélyaiban, az utczdn mesél-
nek ... Timoska olvasd . ..

S az Sreg halkan olvassa:

— Sok, sok év el6tt élt egy hiiséges ember, gazdag
grof Bekeben élt maganak és Oreg any3anak De végre
is egy asszonyt fogadott szivébe .

Itt k6zbevag Starcsenszki:

— Pontosan teljesnetted parancsomat ?

— Szdszerint.

— Olvass hat tovabb. .

.— De az nem volt asszony, hanem klgyofeswk

Hazudott és megcsalta azt, aki igaz és egyeneslelkii voit.

Elarulta és gyaldzattal lepte el.

— Hol tette ezt? — kérdi a férj. .

— Itt, groéf- Starcsenszki . . .

— Ezen az agyon?

— Igen. . -

Elga felordit:

— Megoériltetek ? . Qegltseg' . Segitség! ... —
és mintha kergetnék, a falhoz fut és szmte odatapad

— Elga, maradj csendben. Nem esik bantodasod
Timoska gyujts gyertyat.

S a toronyszoba homilydban gyertyafény gyul.

t— Dortka ... Oginszki! — ordit az asszony. —
Nem akarok almodni. Ebreszsz 6], Dortka! A fliggtny
fekete. Mért nem lattam?

— Csendesen asszonyom, csendesen. Nem almodol,
de ébren vagy. Ne hazudj! Ne hazudj ebben a rettenetes
ordban. Telve vagy biinnel! Nem vagy tiszta! Oh mondd:
nem szereted mar Oginszkit? Csak ezt mondd meg!

— Mar megmondtam. S nem hiszed.

— Ha ez igaz, ugy tiszta vagy, 1épj hozzam s légy
ujra a feleségem. .

S ebben a pillanatban follebben. a fekete fliggdny s
Elga megpillantja az dgyon fekiidni a megfojtott Oginszkit.
Egy ideig meredt pillantassal bamul r4, majd tompa hor-
géssel foléje rogy. :

— Elgal — szolt a ferj Az asszony nem felel.

— Elga! — hangzik ujra, kemenyebben

Elga 'lassan folall, klegyenesed1k és tele gyuldl ettel
borzadalylyal utalattal huzodlk vissza Starcsenszkit6l. Majd
kitor belble

— Gylilollek ! Lekoplek !

A szoba-elsotétedik. Felhangzik az elsé jelenet tompa
karéneke.
Lassankint észrevenni a lovagot is, amint az ablak mel-
lett all és kibamul a hajnalodd égre. Az agy fekete fiig-
génye szét van csapva. Kopognak az ajton.

— Ki az?

— Itt az id6, hogy utra keljink! — E szavakkal
1ép be szolgija.

— Hozott az isten! Ki!
leveg8s, élettel teli vilagba.

— Reggeli nelkul menjink el? A baratok misénél
vannak.

— Nem akarok t8bb barattal talalkozni. Az egyik
még tegnap este meglatogatott. Ki a virradatba! Fel,
tiljink nyeregbe! Kiilénds lidércznyomasom volt, nehéz,
mint a halal. Isten legyen irgalmas! Sokaig fogok még
visszagondolni erre a klastromban eltoltott éjszakara !

P. A.

. Loral ... El a szabad,

i -

Az emberek holtuk utdn angyalokkd akarnak vdini, holott
életitkben emberek nem tudnak lenni.

Rossay.
*

Asszonytéi megkérdeni a kordt: folosleges faradozds; minden
asszony annyi id8s, amennyinek ldtszik. ’
Richepin, _

2*

A hajnal pirkad4dsa ragyog 4t az ablakon.

~



Kronika III

Kuropatkin.

Kuropatkin, Kuropatkin,
Tiszteletremélté muszka,
Kit Mukdenbiil hazarendelt
Pétervarra az Atyuska,

Mit éreztél lelked mélyén,
Hogy megkaptad a parancsot
S altaladtad Linevicsnek .
F6-fo-fovezéri rangod ?

Mikor kardod altaladtad
A kirendelt hadsegédnek,
Oly szavak kiséretében,

Miket ismételni vétek,

Mikor elmult a fejedriil

Egy csapat baj, egy csapat kin.
Mit éreztél agyba-fobe — ’
Hatba sigott Kuropatkin?

Hogy a bucsu konnyebb légyen,
Hogy a valas még se fajjon,
Végignéztél utoljara

A golyd-dult mandzsi tajon,

Hol diadalt, dics6séget

Eddig hasztalan kerestél,
Ahol egymas mellett alszik
Japan testvér, muszka testvér,

Ahol eddig sohsem tudtal
A japannak ellenallni

S hol ezentul Linevics fog
Sikeresen retiralni,

Végignéztél utoljara
Valamennyi vereségen . . .
Egyetlenegy nyert csatad sincs,
Hat ez istenuccse szégyen !

Kuropatkin, Kuropatkin,
Karomkodik egyet mélan:

»A fehér czar hazarendelt,

De nagy csapast mér ez én ram.«

sEddig egy csatat se nyertem,
Bar figyeltem, bar vigyaztam,
Ugy is mondhatnam, hogy eddig
Allandéan pechben jatsztam.«

»Sehogyan sem jart a kartya,
Belebuktam, ha félvettem,
S most a partit abbahagyjam?
Hét cz kérem lehetetlen !«

»Egyetlenegy nyerés nélkiil,
Legyen mindorokre vége? . ..
Ha legalabb bucsuzéul

Hérom mestert mondhatnék be !«

»De hidba ! Hazahivnak,
Nincs kimélet, nincsen pardon
Es egy masik jatékosnak
Kell helyem most altaladnom.«
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»Most, amikor a szerencse
Szégyelvén a szérnyd multat,
Minden perczben ram mosolyghat,
Minden perczben megfordulhat !«

s>Most keljek {61 az asztaltul,
Teljesen letorve, busan,

Mikor nincs mar egy vasam sem,
Mivel egy kasszat se hdztam?

»Istenek ! Hat nincs megoldas ?«
S Kuropatkin busan, indul.
Hah mily &tlet! Pétervarra
Taviratot kiild Karbinbul:

»Hadd maradjak a harcztéren
Oh fehér czar, hatalmas czér!
Hatha kézrem(kodésem

Valamit majd mégis hasznal «

»Egyszer(l csapatparancsnok,
Maradjak a csatatéren . .

Hadd onthassam a hazaért

Es a czarért hdsi vérem.«

Megy a siirgony, jon a valasz:
»Kuropatkin, j6, maradj hat !«

S boldog a letért jatékos,

- Hogy most — kibiczelni hagyjak.

S reménykedve nagyot sbhajt :
»Ha lehetne . . milyen alom,
Hogy magamat most utdlag
Majd mint kibicz regresszalom !«

Incubus.

INNEN-ONNAN.

+ Az u) arezkép. Banffy Dezs6 bardnak iddig csak egy
mellszobra volt a szabadelviipart klubjaban, most mar van
egy mellképe is az ujpart klubjaban. A mellszobrot tavaly
deczemberben folleplezték a haragos kormanypartiak, leboritvan
azt egy darab ponyvaval, az arczképet a héten leplezték le a
nemes bard wuj parthivei igen meleg és lelkes {innepséggel.
Leplet a lepelért. Ez a lelepleZés a valasz arra a leleplezésre.
Banffy Dezs6é baré kétségtelentil a legszerencsésebb allamférfiak
sorabdl valé. Akéarhogyan fordul a dolog, 6 minden fordu-
lassal csak nyer. Es a kegyelmes ur, az mér bizonyos, nagyon
ért a forgolédashoz. Most mar meg van Orokitve az utdkor
szaméara kdben és olajban. Amilyen véltozatosan alakul ¢ két-
ségtelentil kivalo ember politikai palyafutdsa, még megeshetik,
hogy a nemes biré — zavarba hozza a mivészetet, amely a
megorokités formaibdl bizony nem rendelkezik valami nagy
valasztékkal. A leghasznalatosabbak, a kép meg a szobor mar
elfogyasztédtak, ismétlések pedig éppenséggel nem illenek belé
egy olyan férfiu dics6itésébe, aki annyira szereti az ujat, mint
Banffy Dezs6é béaré. A legkodzelebbi alkalomra mar igazin nem

marad mas, mint — muzsika. Valami himnusz vagy — induld.
Az uj arczkép killénben, azt mondjdk, rendkivil jol sikeriilt.
Kivaléan jellemzé és egy szikrdt se hasonlit — a régi Banffy

Dezsdre. Szdval tokéletesen élethi.

*
* *

& Parbaj nélkul. Az orszagos parbajellenes szbvetség, mint
oszinte aggodalommal értesiiliink, megesinalta a maga kodexét,
amelynek az a dontd paragrafusa, hogy minden eléje kerilt
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kérdésben az 6 becsiiletbirdsdga itélkezik. Semmi se természe-
tesebb, mint hogy ebb6l a lovagias Uigyeknek egy idaig pél-
datlanul dus szovevénye fog fakadni. Nemd kapitany a kavé-
. hazban hétokoérnek nyilvdnitja Buzoginy testvért, amiért ez
Linevicset jelesebb taktikusnak mondta Kavamuranal. A meg-
bizottak az ebb6l tamadt lovagias ligyet a parbajellenes becsiilet-
birésag elé terjesztik, amely megvizsgdlvan a tényallast, kimondja,
hogy Nemd kapitiny koteles bocsdanatot kérni Buzogany test-
vértdl. Az itéletet Buzogany testvér megnyugvassal fogadja, de
Nemé kapitdny kijelenti, hogy fiityil, s6t fiityttytyiil az egészre.
A becsiiletbirosag elndke, akit nevezziink a rovidség és szép-
hangzas kedvéért B. B. E.-nek, erre a maga részérél nem tehet
mast, mint hogy Nemd kapitanyt atadja az ugynevezett koz-
megvetésnek, mig Buzogdny testvér loyalis kotelességének tartja
kijelenteni, hogy ha csak sejtette volna is, hogy tisztelt ellen-
fele ilyen haszontalan frater, a vilagért se terhelte volna az
iigyével a B. B. E-t. Ez el6zmények utan csak természetes,
hogy Nemé kapitiny, ami a kozmegvetésnek val6 atadast illeti,
B. B. E. urnak a sajat Oregapjat ajanlja szives figyelmébe,
Buzogany testvérhez pedig most mar 6 kiildi el a segédeit.
Az ilyen médon sziikségessé vait uj becsiiletbirdsdg elndkének
BB. BB. EE.-nek most madar két {igyben kell dontenie, illetve
haromban. A Nemé kapitdny és Buzoginy testvér elsd és
mésodik iigydben, tovabbd a Némé kapitany és B. B. E. urak
kozott felmeridlt afferben, amely iigyekhez erds negyedikiil az
a kérdés jarul, hogy Nemé kapitiny, miutan az elsé tigyben
az elégtételaddst megtagadta, kovetelhet-e elégtételt a maso-
dikban és adhat-e elégtételt a harmadikban? Itt méar alkal-
masint pofonok is belecsattognak a targyaldsba, ajdnlatos tehat,
ha visszavonulunk a tovadbbi fejlemények utjabdl és megelég-
sziink azzal, hogy sikert kivanjunk a szbvetség munkajanak.

’ *

* *

& A hadmiiveleti bazis. Ahédnyszor Kuropatkinnak még
a japanokkal csataja volt, minden alkalommal meglepetés érte
még a viligot. Nem az volt a meglepetés, hogy a kitiing
fovezér kikapott, hanem az, hogy -—— nem kapoit ki. Ami
vele tortént, az mindig a vereségnek az ugynevezett ismérveit
viselte magan, amelyek kétségteleniil a legnagyobb mértékben
alkalmasak voltak megtéveszteni a laikus vilagot; de késdbb
mindig kiderilt, hogy a latszélagos japin gydzelem nem volt
més, mint Kuropatkin eredeti haditervének a végrehajtésa. Es
Kuropatkin mindig olyan észbonté ravaszsdggal intézte a dolgot,
hogy ez a végrehajtas allandéan az ellenségre harult. Most a
mukdeni csatit az egész vildg az orosz sereg iridzatos kata-
sztréfdjanak nézte, amint hogy ama bizonyos ismérvek témeges
. jelenléte erGteljesen tamogatta is ezt a hiedelmet, de ma mdr
megint kiderilt, hogy ez is roppant tévedés volt, azt lehet
mondani, hogy nevetséges, s6t szégyenletes tévedés. Az egész
Kuropatkinnak egy genialis triikje volt, amelylyel arra kény-
szeritette a japanokat, hogy Ilényegesen kozelébb juttassdk ot
az igazi hadmiveleti bazisdhoz. Ez a hadmiveleti bazis az
orosz jelentések szerint Tieling, de amilyen ravasz embernek
bizonyult Kuropatkin, mar ezt is kétve kell hinni neki. Hama-
rosan ki fog siilni megint, hogy az igazi hadmlveleti bazis
nem Tieling, taldn nem is Karbin, az igazi hadmiiveleti bazis
még fdljebb van északra, mindig f6ljebb, hogy hol, ezt megint
a szegény japanoknak kell kitalalniok.

*
* *

+ Anglesey marki megcselekedte azt, hogy hat esztendd
alatt eltékozolt kerek O6tven millié frankot. Eltékozolta ugy,
hogy semmije se maradt, tehat ugy koltdtte el a pénzt, hogy
mindig adott és soha semmit se kapott érte. Azaz, hogy semmi
olyat, ami megmarad, se lovat, se képet, se szobrot, se draga-
kovet. Mikor az utolsd liczitaczidra kerilt a sor, Anglesey
markinak a birtokaban mar nem taldltak maést, mint egy csomé

ruhanemiit, ami ha sok volt is, nem érhette meg az elkoltott
kincs egy ezredrészét. Ami végsG eredményében azt jelenti,
hogy a fiatal marki, aki jatékos se volt, az Gtven millié frankot
az 6 napi szilkségletei fedezésére koltotte. Etelre, italra és
személyes szérakozasra. Es ez teszi nevezetessé az esetet.
A mult héten felakasztottak egy cziganyt, akinek az volt az
utolsd kivansdga, hogy még egyszer az életében — Kkibagoz-
hassa magit. Egy csomé bagd volt a legnagyobb gybnyoriiség,
amit az élet 6rdmeibdl elképzelni tudott. Most csOdbe keriilt
egy ember, akinek tiz milli6 frankra volt sziiksége esztendon-
ként, hogy ugy élhessen, ahogyan élni szeretett és tudott. Az
iskolaban azt a bolcsességet verik a fejiinkbe, hogy a leghelye-
sebb az arany kozéput, ami a Rostds Janos meg az Anglesey
marki esetének egyez bizonysaga szerint csakugyan igaz is:
de hol a bolcs, aki ezt az arany kozéputat megmutatja és
oda is segiti az embert egy pofa bagé meg évi tiz millid frank
kozott?

*
* *

& A Hervieu-paragrafus. A franczia bohdzatirék mindig
szivesen fordultak témaért a torvénykoényvek paragrafusaihoz.
Van paragrafus, amelynek mdar valdsagos repertoarja van, de
kétségtelen, hogy ebben a tekintetben rekordot fog csinalni az
uj franczia. polgari torvénykdnyv egy szakasza, a Hervieu-
paragrafus. Ezt a rendelkezést ugyanis a Kkitiind Hervieu vetette
fol az uj torvénykonyvbe, akit Marcel Prevost-val egylitt meg-
hivtak a . kodifikalé bizottsigba. A Hervieu-paragrafus koteles
részt allapit meg a feleségnek — a szerelembdl. Természetesen
a férje szerelmébll. Egy csék-minimumeot, . amelyet az asz-
szonyka, illetve az asszony (mert mig.asszonyka az asszony
aligha van szilksége ebbén a dologban hatdsdgi tamogatasra)
a torvény alapjan, a torvénykonyvvel a kezében kovetelhet
az urdtdl. Kétségtelen, hogy ez a paragrafus elsGranguan okos,
helyes és humdanus, mert szent igaz, hogy nem csak kenyérrel
él az ember; de bizonyos az is, hogy irtézatos és nehéz
bonyodalmak fognak beldle szdrmazni. Elsosorban kissé bajos
lesz megallapitani azt a bizonyos minimumot, amelynek a meg-
hatdrozdsa a dolog természeténél fogva az ugynevezett birdi
belatas hataskorébe tartozik. Egy nyolczvan éves bird beldtasa
ilyen dologban lényegesen mas lesz, mint egy harmincz éves
bir6é és bizonyos, hogy a fGlebbezés folyamidn mennél maga-
sabb lesz a férum, anndl alacsonyabbd siilyed a minimum;
mert a kuriai birdk Oregebb urak, mint a torvényszéki birak.
A bizonyitds kényes kérdésér6l nem is szélunk, de — mi lesz
az elmarasztalt féllel szemben a térvény kényszeritd creje, az
itélet — foganatositasara ?

A o

+ A esdszar Orll. Az a viszony, amelyben a német csaszar
az 6 hiiséges alattvaldival, foként pedig szeretett porosz févéarosa
lakéival van, igazan a legnagyobb mértékben kedélyes. Az
Imperator Rex és a jé berliniek allandé gyonyériségben élnck
egymassal, szakasztott ugy, mint az egyszeri férj a feleségével,
akik mindennap egy tuczat tanyért vagdostak egymas fejéhez.
Ha aztdn a férj talalta el rajongva szeretett hitvesét, akkor &
orilt, ha meg az asszony érte kupan az urat, akkor viszont
az & gyongéd lelke telt meg deriivel. A berliniek a vildgért
se valasztaninak mast polgdrmesternek, mint akirGl egész bizo-
nyosan tudjak, hogy hoddolattal szeretett fejedelmitk ki nem
&llhatja, viszont & felsége se mulaszt el egyetlen kinalkozd,
s6t nem kinalkozé alkalmat sem, hogy egy kis epedmlés dromeét
szerezze meg kedves fovarosdnak. Olyan fejedeimi ajandékokkal
disziti f61 Berlin vdrosat, hogy az esztétika istenasszonyanak
ég felé mered a ldttdra minden haja szdla és ha a derék
poroszok gorcsben vonaglanak a kinos megilletddéstol; a feje-
delmi bajusz viddm kunkoroddssal hirdeti, hogy: es ist erreicht!
O felsége a héten is nagyon megdicsérte a Schauspielhaus atala-
kitdsi munkalatat, amely szerinte ugy sikeriilt, hogy a berlinieket
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egy allo csztendeig fogja torni a frdsz dihilkben. Egy esztendére
tchat az Gtletes csaszarnak megvan az oréme. Iis “allitélag van
neki még cgy kiadosabb terve is. Meg fogja vésdrolni Berlin
szdmara — Budapest Osszes szobrait. Az lesz még csak az
igazi Orom. :

A szinhdzi hét.

Palmai visszajott egy par napra és amint 6 folliépett
a szinpadra, egyszeriben Kkitiint, hogy kevesen vannak
most az operett: berkeiben, daczdra annak, hogy olyan
sokan vannak. Az 6 alakitdsaiban ott van minden, amit
a modern szinészmiivészet princzipiumainak ismeriink,
amelyek, természetesen mikor operettr6l van sz6, nem az
emberi életet él6 emberek, nem a valésigos pszichikai
események megjelenitésére valok, hanem a sajatos operett-
élet és az elstilizalt operettember megformalasara. Palmai
épen ugy atalakul a szinpadi alakba, mikor a Pillang¢
Jum-jum groteszkségében kell mindenféle érzések minden-
féle karrikaturajat atmulatni s a legképtelenebb operett-
figurabdl is kiérzi, hogy az legaldbb is egy iréi otlet inkar-
naczidja, egy megtestesiilt recziprokja valamely komoly
gondolatnak (természetesen j6 operettre gondolok) és ha
abszolute nem is talal semmi vonatkozast a valdsaghoz,
nem taldl semmi karrikaturaszeriiséget az alakban, furcsa
emberi formaba testesiti magit az oOtletet és § maga at-
alakul ebbe a szinte szombolikus formaba. Ha néziink egy
mostani operetteléadast, a legjobb esetben is azt konsta-
taljuk, hogy X kisasszony mokazik, hogy Y kisasszonynak
akadt egy hatasos fogasa, hogy Z kisasszony nem énekel
olyan hamisan, mintha kétszer olyan hamisan énekelne,
egy szbval ott latjuk a rivalda felé Kkitoré szolohisztriot,
a maszkba 0lt6zott mimest minden pillanatban. Ha Palmai
szinpadra 1ép, egy egészen kiilonds élet indul meg a szin-
padon s megjelenik az egészen kiilonds valaki, aki nem
hasonlit ugyan, nem is hasonlithat a valésaghoz, hanem
megelevenedése, s6t ujraalkotdsa az iré elgondolasdnak.
Ez nem Palmai tobbé, ez egy kiilén vald szinpadi egyén,
akinek a miivész fantdzidja az éltet6 lelke. Igy lehet, hogy

Palmai egy spontan mozdulattal megcsindlja azt, amit

mésok izzaszté komédidzdssal nem tudnak kihozni és eléri
azt, hogy ndla egészen természetessé valik az ének és a
préza folytonos valtakozasa, ami masokndl rendesen a teljes
értelmetlenség jellegét viseli magan. Palmai mellett masok is
jatszottak, de azokrdl most nem szabad beszélni. .

*

Szigrid egy szerencsétlen norvég asszony, Kkinél
férje tavollétében, meglehetds késbn éjjel latogatast tesz
egy tenorista. Olyan szépen, olyan szivhez szoldan énekel,
— ifju Toldy Laszlé operdjaban torténik a dolog — hogy
Szigrid asszony tizenkét percz mulva a tenorista Kkarjai
kozé veti magat. Ebben a pillanatban, harmincznyolcz
perczczel az opera megkezdése utan, hazaérkezik a férj
és leszurja Szigridet. Odakiinn pirkad a hajnal, a tavolban
egy daldrda énekel, a szintéren a tenorista séhajt s a férj
jajveszékel. S a fuggdny, mint néma gyészlepel, lassan
raborul erre a nagy mértékben szomoru jelenetre. Negyven-
két perczczel az opera megkezdése utdn. Azért sorolom
fel oly aggodalmas gonddal ezeket a perczeket, mert 6k
képviselik a Szigrid 1étjogosultsigat. Ha ez a darab egy
fél éraval tovabb tartana, nem akad a fold kerekségén
szinhdz, mely vallalkoznék ra, hogy elbadja. Még a buda-
pesti Operahdz sem. Igy azt lehet mondani: szegény kis
opera, bocsassunk meg neki, hisz oly roévid! A publikum

a mult vasarnapi bemutatén meg is bocsatott neki. A fele-
barati tiirelem és engesztelékenység aktusat megkony-
nyitette a muzsika, melyet Toldy Laszl6 a Szigrid-hez
komponalt. Toldy egyike azoknak az embereknek, akik a
muzsikaban élnek s akikben él a muzsika. Amolyan Schu-
bert-féle talentum, aki az étlapot is dallammal dudolja
végig. Schubertre még valamiben hasonlit: alkoto ereje
konnytiségében és béségében. Csak ugy ontja a muzsikat.
Persze ez a muzsika aztin nem egyforma. Van igen sok
benne, ami bizony fonnakadhatott volna a kritikai rostan.
Kiilonben ne legyiink tulszigoruak: Toldy Laszl6 tizen-

. nyolcz éves Koraban irta ezt az operat. A hibdk ilyen

korban nem esnek a komoly Kritika zord biintet6jogi
beszamitdsa ald. Ami pedig erény és jo tulajdonsag, az
mind szép igéret, melyben szivesen hisziink, ha egy
komoly késziiltségii, szimpatikus, torekvé flatal miivészt
latunk 'magunk el6tt. Toldy fog még sok operat irni. Lesz
alkalma lefegyverezni azokat, kik a Szigrid utdn nem
hisznek talentumaban. S lesz alkalma beigazolni azoknak
a véleményét, akik 6t a Szigrid utan erGs fiatal operairdi
tehetségeink egyikének mondottdk, — K. A.

*

A Nemzeti Szinhdz immar nyakig van a magyar
cziklusban, 's ennek folyaman legutébb Wolfuer Pélra
keriilt a sor. Es ime kitlint, hogy a czikluson kiviili el6-
adasra érdemesitett Helikoni tinnep, Veér Judit és Miniszter-
valsag sokkal inkdbb belekeriilhetett volna ebbe a sommaés
leadasba, mint példaul a Wolfner P&l Olgaja, amely még
fogyatékos technikdval, dramai 6konomia nélkiil valo sz6-
bbséggel és egyenetlenlil doczdgd pszihologidval van meg-
csinalva, de megépitett, aldalapozott jelenetei vannak, erds
torekvés, st képesség latszik benne lelki mélységek fel-
tirdsara, becsliletesség van benne, amely nem spekulal
tetszetGs kozhelyekkel és hatarozottan csak a kezd$ volta-
nak tudhaté be, hogy mégis akadnak benne kozhelyek,
egyszdval kissé botorkaldé munka, de ez a bizonytalan
jards nem tehetetlenségtd] valdnak, hanem fiatal tapaszta-
latlansdgnak ldtszik. Természetesen itt csak bizonyos elé-
legezésr6l van sz6 és Wolfner még nagyon rossz dramaval
czafolhat rank, akik azt hiszsziik, hogy van értelme az 6
iroskodasanak. Ha a darabnak sikere volt, ebbdl ki kell
utalvanyozni a koteles kilenczven perczentet Pethes Imré-
nek, aki immar letagadhatatlanul itt van és képes volt
ugy beallitani a jeleneteket, ugy Kkitdlteni a lefelé ziilld
ujsagiré lelkében lefolyd pszihologiai folyamat nagy héza-
gait, olyan nagy emberi igazsigokat éreztetni megddb-
bentden egyszerilt eszkozokkel, olyan szigoru folyamatos-
siggal megcsindlni azt a szomoru dekrecsendét, amelyet
a szerepben csak elgondolt a szerzd, hogy teljességgel
igazol benniinket, akik batorkodtunk észrevenni az 6 egy-
szeril, igaz és mély miivészetét a kimul6félben levs stilus
utolsé hangos er6lkddései kozepette. Megint nagyon nagy
dolgot produkalt Gabdnyi és Gdlnak sem volt oka hang-
versenyre, mert nem volt kivel versenyezni. Ez a kitling
szinész nem hagyja magat tulkiabalni; de ha effél nem
kell tartania, akkor tomérdek finom, -intim megfigyelést
hoz felszinre. Rézsahegyi valosdggal a ziiliés poézisit
allitotta be egy mélyen atérzett jelenetben, Lenkei Hedvig
pedig, ha nem is birt megbirkdzni a darab leggytngébben
megirt szerepével, s néha maga sem tartvan igaznak, amit
mond, eltévedt a szavalds hataraig, ugy a nagy egészben
intelligensen kiformalt alakitassal vett részt az ensembleben,
amelyhez foghaté harmonikusra hamarjaban nem is emlék-
sziink. A kisebb dolgokat Molndr Laszlé és Horvdth
Jend csindltdk meg az egész elbadas hangulatahoz ill§
diszkréczidval és intim miivészettel, s6t akkora szuggesztiv
hatasa volt a hirtelen el6térbe 1ép6 modern emberabrazo-
lasnak, hogy Ivanfi is elvetette az intrikus maszkjat és
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kibujt a maszk aldél az -okos, gondolkodd mivészember.
Rég id§ 6ta az els6 ensemble volt ez a Nemzeti Szinhaz-
ban, amely nem O&rjitette meg a laté embereket és ez
tisztan a szinészek érdeme, mert a rendezés még azt sem
vette észre, hogy az elhelyezkedéseket a rivalda egyenes
vonala hatdrozta meg. Ezt a szinészek nem lathatjak, a
csoportokat rendez6 miivésznek Kell bekomponalni és ez
abszolute nem tortént meg. —m.

*

A Szigrid bemutatdsa rendjén egy flatal magyar .

muzsikus iilt Operdnk dirigalé székén: Lichfenberg Emil,
az Operanak eddig szdlista-korrepetitora. Elészor, de
csak ezen a széken; Németorszagban, hol budapesti tanul-
manyai befejezte utan gyakorlatban és tovabbképz8désben
faradt, mar komoly dirigensi siKerei voltak. A kis magyar
munkat azzal a szeretettel és komolysaggal tanitotta be,
dolgozta ki és vezette, melylyel az igaz miivészember
‘mindenek el6tt onnonmaganak tartozik — s Lichtenberg e
kis szereplésében is komoly miivészemberiil prezentalodott.
Fiatal, de méar nem forrongd, s6t éveihez és frisseségéhez
képest szinte ardnytalanul. érett és kihiggadt zenész, ki
eredeti tehetségéhez s reflexxé valt izléséhez nyitott fiillel
és kemény szorgalommal tanulta hozzd a tuddst, a tuda-
tossagot s a fegyelmezettséget. A ratermettség magatdl
értet6désével tudja megoldani a dirigensi paradoxont, hogy
az interpretiland6 darabnak ura és parancsoldja legyen,
akiazonban nem parancsol egyebet, mint amit a darab akar,
s viszont a magaébol- ugy tudja pétolni, amit a szerzd
nem tudott megadni, hogy e kegyes csalas ne valjék tola-
kodassa. Ezen feliil, ugy latszik, telivér szinhazi ember,
kinek botja allandé hid a szinpad és a zenekar kozott.
- Oriiliink, hogy megismerkedtiink vele, és varjuk, hogy mi
lesz belble -— ha hagyjak.

Miivészet.

Egy modern lakas. Valami mozgolddas érezhetd a
magyar kulturdban. A jov6 héten fog megnyilni egy kiallitas,
amelyben egészen artisztikus és egészen modern torekvések
fejezGdnek ki, uj formak, uj termékeny gondolatok bontakoznak
kifelé egy par fiatal mivészember jovoltabol, akik a publikum
és a.hivatalos fomuftik ellenére is mivészetet akarnak csinalni
nalunk. Iparmivészeti kiallitdsaink - éppen ugy, mint a képzo-
muvészeti tarlatok nem tudnak kieviczkélni a bazar és vasari
alkalom jellegébGl s a legjobb esetben is legfolebb egy szoba-
berendezés hat egységesen, a kiallitds Osszessége azonban a leg-
kiilénb6zGbb  stilusok  ziirzavaros keveréke. Most Wiegand
Ede, Kriesch Aladar és N. Springholz Mariska egy interieur-
kiallitast rendeznek a Mdubaratok korében, egy négyhelyiségii
lakast rendeznek be, amelyet a harmonikus elrendezés fog Gssze
egy egységbe, s ezen belll az egyes szobak kiilénbdz6 milivészi
gondolatokat és kilonféle irdnyban haladd stiluskever$ tdrek-
véseket reprezentalnak. Nem vésari gléddba kirakott portékdk
lesznek itt, nem lesznek Orillt Osszevisszasigban mindenféle
czélra szolgalé szobak, parvenii karpitosizlés, egyszerii polgari
lakészobak, a fak és veretek luxusdban pompédzé egyes butor-
darabok, applikalas nélkil, csak ugy, mint a kirakatokban
a falra akasztott mozaikok, vitrindkba sorakoztatott edények
és a természetes miliGjiikbdl kiszakitott mindenféle iparmivészeti
produktumok, hanem az egész kidllitds egy tendenczidt akar
szolgalni: egy lakds, egy amatér lakdsa akar lenni ez a ki-
allitds és minden kiallitott kép, szobor, bormunka és égetett
barsony értelmesen ‘és czéltudatosan beleilleszkedik ennek. a
tendenczidnak a szolgalatdba; kész lakds akar lenni ez a ki-
allitas, egységesen berendezett lakds, ahol a képnek megvan a

~dekordlé szerepe 'a falon, a parndnak megvan az érteime a

pamlagon, az {iivegablak tényleg meghatarozza cgy interieur
bevildgitasdt, egy vésett és festett bOrmunkdju ellenzdnek meg-
van a helye egy kandallé elftt, egyszéval minden kiallitott
mitargy részivesz az cgységes hatds kivaltasaban, mindnek

‘megvan a szerepe s nem Onmagukban zart mutargyak, ki-

rakott eladasi czikkek akarnak lenni, hanem szerves, applikalt
képei egy egységnek: a lakdsnak. Mert a lakds a téma és
ezt a témat dolgozzdk fel a tervezdk, akikhez még Nagy
Sandor, - Vaszary Janos, Maybohm XKaroly, Beck 0. Tilop,
Nagy -Sandorné és Belmonte Leo, tehat csupa oOntudatosan;
programmszeriien dolgozé piktor, szobrdsz, iivegfesté és grafikus
csatlakozott. Mint egy jél rendezett szinhdzi el6addsban az
ensemble fegyelme, olyan akar itt lenni az egységes czél
fegyelme, s mindegyik szivesen elégszik meg a neki kijelolt
helylyel és Szereppel, mert csak igy érhetik el azt, amit el
akarnak érni. A subagallértdl figgetlen, a vonalrithmusok és
szinharmoniak sajatossagdban él6 magyarsag is benne van az
érdekes tarsasdg programmjaban és ugy lehet, hogy a. jovo
héten valani szeczesszioféle fog megkezdddni az atkos ‘modern-
ségtdl eddig még szlizen maradt szeretett hazankban.

Marco.

N

IRODALOM. .

Urania. Az Uréania-egyesiilet, jobban mondva Molndr
Vikior egyesiilete az idei évet 132 Kkorona tdébblettel- zarta le.
Nem tudjuk, vetnek-e ki erre jovedelmi adét. Ez a nyeresége,
a haszna azonban mérhetetlen, szamokban, pénznemben ki nem
fejezhetd. A tudomdanyok irdnt a kivancsisagot ez az egyesiilet
keltette fol s erdsitette a tudas vagyava. Tudomanyos kulturink
mar is erlsen érzi az egyesiilet mikodésének hatdsit, mely
mind exkluzivebbé "és intenzivebbé valik. Az Urania-szinhdzbol
atterjedt mar kaszindkba és iskolakba, a fovarosbdél a vidékre.
Most szemlélteté encziklopediara is késziil s ezzel tért hédit az
irodalom szaméara is. Az ember nem is hinné, hogy mindezt
negyvenezer koronaval és negyvenegy alapitétaggal meg lehetett
csinalni. No meg Molnar Viktorral.

Mit kivan a magyar nemzet. Az uj tizemkét pont.
Eles szemmel kimédolt s az orszag 4llapota fel§l valdsaggal
halyogoszlaté ropirat jelent meg e héten ezzel a czimmel, de,
hogy menten kifogdsainkra térjlink 4at, a névtelen szerz$ éles
szeme elé is halyogot von az, hogy mit szeretne litni, mit
szeretne kiolvasni az orszag ilyen modd meglatott allapotaibol.
Azt mondja, hogy a népnek s a fG- és kozépnemességtSl el-
nyomott ipari polgarsagnak keseril elégedetlensége volt az, mely
az eddigi rendszert megdontdtte s az ellenzéket uralomra juttatta.
Ez igaz. Azt mondja tovabb, hogy a professzionatus és osztaly-
parlamenti politika az orszag e lendilletét tulajdonképen, leg-
feljebb valtozott formdban, tovabb is az osztalypolitika szolga-
lataba akarja befogni. Ez is igaz. De azt is mondja, hogy a
a tulajdonképeni népen- kiviil a tulajdonképeni ‘polgirsdgnak a
nepotikus magnas- és gentry-uralom ellen valé tudatos lazadasa
volt ez a forradalom. Ez, félink, nem &ll. S attél az osztaly-
politikus tabort6l, melyet joggal gyanusit meg azzal, hogy ott
akarja folytatni balfelé, ahonnan jobbfeldl elhagytdk: ugyan-
ettol, ugyanennek némely féemberét6l var egy modern és szo-
czialis lendilletii polgari és balparti politikat. E varakozasdban,
féliink, csalédni fog. A baloldali partoknak — kizarva ezek
kézill a néppartot — programmfrazisaibél gyonyérii és életképes
uj tizenkét pontot tud a ropirat irdja kiszlrni. Csakhogy ugyan-
ezek a partok mds koalicziés programmot szlrtek ki ugyan-
ezen programmokbdl, s e koalicziobél nemcsak hogy nem hiany-
zik a néppart, hanem, a fiiggetlenséginek és negyvennyolczasnak
nevezett part jé felerészére tamaszkodva, épen a néppart nyer-
gelte _meg a koalicziét. Mind a nép s a polgarsig tudatossag-
beli allapotat, mind pedig a professzionitus politikusoktdl ~var-
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haté politikdt szimptomatikusan jellemzi, hogy a koaliczids
programmba a kiilon vamteriiletet s a hadsereg magyar nyelvét
be kellett venni,” noha tudta mindenki, hogy konfliktus lesz
beléle, s noha a koaliczié nem minden partja vallotta annak
cltte, — ecllenben egybehangzéan lemondtak az altaldnos vilasz-
tasi jogrol,
koaliczids - part kovetelte. LEgy széval: a magyar polgéri és
népi kozonség elégedetlen és elkeseredett ugyan, de kiskoru, s e
kiskorusdgdban maga szolgal tdmasztékul annak a professzionatus
politikdnak, mely a naczionalista programm felvetésével tovabbra
is csillogé és tarka halyogot von tudatos latdsa elé. Ezek
nem igen fogjak megcsinalni azt a polgéri balpartot, melyrdl
a névtelen dbrandozik, s madris kész ellene a formula, hogy
»nem hagyjuk a nemzeti kiizdelemhez sziikséges egységiinKet
osztalyellentétek™ felvetésével megbuktatnil« Egyben azonban
ragyogdan igaza van a névtelennek — s érzésiink szerint a punc-
tum saliensben: hogy tudniillik ha a professzionatus politika a
trikolor alatt nem csindl szoczialis és demokratikus politikat,
a proletdridfust s a polgari értelmiséget a vords lobogd ala
fogja szoritani. Ez az a fejlemény, ami elére lithaté és var-
haté — s- nalunk éppen a $zoczialis allapotok fejletlensége miatt
fog csakugyan és primitiv formaul Kkifejlédni az, amit az
orthodox marxizmus csak papiroson kombinal kivénatosnak, de
a Nyugatnak a priori miveltebb és fejlettebb tarsadalmaban
nemesakhogy létre nem jott, de mindinkdbb lehetetlenné valik :
a tarsadalomnak két ‘egymassal ellentétes és a maga korén
belil homogén taborba valé szakaddsa: az egészen feketébe s
az egészen ' vordsbe.  Ma mdr, -ugymond.; a névtelen, nalunk
minden intelligens ember szoczidlista. Nem, csak ma még, ima,
mikor a kérdés nem aktudlis. Viszont, jakik a polgdri tdrsa-
dalmon beliil tudatosan szoczialistik, azok. ma.még bernsteinerek
és jaurésistdk, mert varnak valamit az  uralkod¢ tdrsadalom
okossagatdl s nagylelkiiségétol. Ez "a vérakozéas azonban hidba-
valé, s a junker-terreurnek réank szakadé. uralma mindenkit,
akinek ¢z urdlomban valami érdeke van, ridegen konzervativva
s mindenkit, akinek nincs vesziteni. valdja,” ridegen s a leg-
vadabbul .radikalis <¢s doktrinair~ szoczidlizmusba fog hajtani.
A vagyontalan ' intellektualitasnak,. . munkdssignak és sziletés-
telenségnek a borét kell majd védenie, s ez .majd belekény-
szeriti a szoczidlizmusba. A budapesti egyetemen ez a folyamat
maris megkezd6dGtt; a miniszteriumokban, a tdrvényszékeknél,
mindenfelé a hivatalokban, még a maganosokban is, hatdrozott
és nem is titkolddzé ansztokrata bOJkott indult most, a
»nemzet ébredése e hajnalan« minden polgéri elem és torekvés
cllen, s ez 0ldozétt vadaknak vagy tonkre kell mennitk vagy
vad adnl\alxzmussal és eroproba felvetesével védekeznidk..

Egyébként a kis ropirat tele van egy igazi intellektus gondolat-
ébreszté ercjével, és tele van, amiért mér magdban is fontos
clolvasni, olyan statisztikai s egyéb adatokkal, melyek a név-
telen osszcalhtasaban egészen uj s a kozkeletutol elité mozaik-

képet mutatnak a magyar tdrsadalom és politika mai allapo-
tdrol. (I—s.)

KOZGAZDASAG.

A Magyar Agrir- és Jaradékbank részvénytirsasig igazgato-
siga megillapitotta az intézet 1904. évi mérlegét. A nyereség- és vesz-
teség-szdmla az 1904. év végével 1.660.851'04 K tiszta nyereséggel
zdrul, szemben a mult évi 1,550.320°04 K tiszta nyereséggel. Ezen
tiszta nyereségb8l az igazgatésdgnak a kozgylilés elé terjesztend$
juvaslata szerint kifizetend osztalék fejében részvényenként 20 K, azaz
Usszegben 1,200.000 K, ami a részvénytSke 5°/p-0s kamatozdsdnak
felel meg. Az osztalékdsszegnek és a mult évrél dthozott nyereségnek
levondsa utdn még fennmaradé 290.589.24 korondbé! a tartalékalapnak
alapszabdlyszerli maximdlis 20°/s-0s dotdldsdra felhaszndlandé 58.117-85
korona és az igazgatoésdg jutalékdra (alapszabédlyok 33. és 52. §§.)
29.058'92 K. A nyereségnek ezutin meg fennmaradé 373.67427 K
dsszegébdl 150.000 K a kilon tartalékalaphoz utalandd, az intézeti

tisztvisel6k és szolgdk részére létesitett nyugdijalap javadalmazdsdra’

forditand6 20.000 K a f5l8slegkép mutatkozé 203.674°27 K.pedig a
jové lizletdvre viendé dt. A kitiintetett nyereségben bennfoglaltatik a

noha a valasztdsok elott s azok rendjén minden -

consortidlis iizleteknek 1904. év végéig elszdmolt nyeresége. A kamat-
jovedelem a mult évivel szemben 80.968 36 korondval, a jutalékok

. és kiilonféle nyereségek cimén elért eredmény 26.216-30 korondval

nagyobb, a koltségek és adok pedig 16.789'56. korondval magasabb
Gsszeggel szerepelnek. A jelzdlogkdlesonok a 6.158.348'98 korondra
mend visszafizetések levondsdval a zdrszdmaddsban 45,309.199°19
korondval vannak kimutatva, az el§z6 évi 87,038.094'97 Kkorondval
szemben, e szerint tehdt 8,271.104'22 korona gyarapoddst mutatnak.
A bank dltal kibocsdtott cimletek névértéke az 19u4. év végén
98,200.000 korona Usszegre rug. A banknak 1904, évi deczember hd
31-én a sz6ll8- és jelzdlogkdlesdndkrdl 9743 K szémldja dllott fenn.

A Magyar Takarékpénztarak Kozponti Jelzalogbankja mint
reszvenytarsasag 1gazgatosaga folyé hdé 17-én tartott iilésén megdlla-
pitotta az intézet 1904. évi mérlegét. Az 591.771°01 K-4t kitev$ tiszta
nyereség hovaforditdsa irdnt az igazgatésdg a folyd évi dprilis hé 2-dn

“tartandd kozgylilésen azon javaslatot szdndékozik elGterjeszteni, hogy

az alapszabdlyszerii jdtalék levondsa utdn 440.000 korona fizettessék
ki a részvényeseknek 51/3%/, osztalék gyandnt, 58.899 korona a rendes
tartalékalaphoz, 29.071°10 korona az drfolyam-kiildnbgzeti tartalék-
alaphoz, 10.000 korona a nyugdijalaphoz csatoltassék; 6.101°97 koronu
a leltdrszdmldbodl leirassék és 16.117 korona 05 fillér uj szdmldra
vitessék 4t. Forgalomban volt az intézet kibocsdtmédnyaibdl 80,825.100-
korona zdloglevél és 21.851.200 korona kdzségi czimlet. A jutalék-
szdmla Osszege szemben az el5z8 évi 523.407 korondval 566.932 kor.

A Magyar Jelzilog Hitelbank most teszi kdzzé mult évi
mérlegét. Az igazgatlsdg dltal jévdhagyott és 1904. deczember 31-én
lezdrt mérleg szerint az 1903. évrdl dthozott 803.622'29 K hozzd-
szamitdsdval 8,680.979'89 K bruttyonyereség és az addk, kezelési
koltségek, stb. levondsa utdn, a mult évben kimutatott 6,816.084'60
korondval szemben, 6,906.061'67 K tiszta nyereség mutatkozik. Az
igazgatdsdg elhatdzozta, hogy a mdrczius 31-ére egybehivott kozgyii-
lésnek inditvdnyozni fogja, hogy a forgalomban 1évé 200,000 darab
részvény utdn — épp ugy, mint tavaly — 26 frank osztalék fizettessék,
tovabbd 200,000 korona az ingatlap tartalék-alap javadalmazdsdra,
400,000 K egy osaztalék-tartalékalap javadalmazdsdra, 50,000 K az
intézeti épiileten eszkozolt beruhazdsok leirdsdra, 80,000 K az intézeti
nyugdijalap javadalmazdsdra, 50.000 K az intézeti tisztvisel6k és
szolgdk kiilon jutalmazdsdra fordittassék, és a fenmarad$ 848,467'74 K
ez évre el@vitessék,

A kozuti vasut mérlege. A Budapesti Kozuti Vaspdlyatdrsasig
igazgatésdga most tette kozzé 1904. évi iizleti zdrszdmld)dt és mérlegét. .
Az idei osztalék, ugy mint tavaly, részvényenként 26 korona, élvezeti
jegy utdn pedig 16 korona lesz. ~

A Ganz és Tarsa vasontd- és gépgyir részvénytirsulat
igazgatésdgdnak kedden megtartott iilésében bemutattatott az 1904. évi
zdrd szdmadds, mely az értékesdkkenési tartaléknak 257.257 korona
14 fillérrel valé javadalmazdsa utdn 909.143 korona 56 fillér tiszta
nyereséggel zarddik, ugy hogy a 267.693 korona 02 fillér nyereség-
dthozat hozzdszdmitdsdval Gsszesen 1,176.836 korona 58 filiér 4ll a
részvényesek rendelkezésére. Az igazgatdsdg az dprilis hénap 29-ikére
Osszehivandd kozgytilésnek 1904. évre 130 korona osztalék kifizetését
fogja javasolni.

A Pesti hengermalom-tirsasig 1904-ben, az -el6z8 évrdl
dthozott 3637 K betuddsdval, 96.066 K tiszta nyereséget ért el, az
1903. évi 93,669 K-val szemben. Ebb0l az igazgatosig 32 K = 49/,
osztalék fizetését javasolja, 2772 K a tartalékalapnak jut, 13.293 K
pedig uj szdmldra irdédik. A gabona- és drleménykészlet a bizomdnyi
raktirakkal egyiitt, mely az el6z8 évben 2:38 millo K volt, felemel-
kedett 3'29 millé K-ra, az addsok pedig 1-70 millié K-rél 2:32 millié
K-ra. -Ennek megfeleléen az elfogadvdanyok 409 millié K-rél 548
millidra novekedtek. A malomtelep az Osszes beruhdzdsokkal egyiitt
1'78 milli6 K-val szerepel a mérlegben s ezzel szemben dll a torlesz-
tési szdmla 1'07 millié K értékben.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

A zsibbaszté és szaggaté fejfajas — a migrén — rettegett
ellensége a sdpkéros lednyoknak és asszonyoknak, szellemileg erdsen
igénybe vett egyéneknek és mindazoknak, kik kénytelenek hivatdsukndl
fogva sokat iilni. A sok tébbé-kevésbbé jelentéktelen szer, mit eddig
ajinlgattak, migréne ellen nem segitett ezen a bajon és még az a
hdtrdnyuk is volt, hogy az orvossdgot be kellett szedni. Nem viseli
ezt el minden szervezet és sokan inkdbb eltlirték a kinzé fdjdalmat
haldntékukban, semhogy ilyen szert haszndljanak migrénjiilk meg:ziin-
tetésére. Ezen a bajon egy uj szer az »Antidol« van hivatva gyoke-
resen segiteni. Néhdny csépp a Vilmos Béla vegytani laboratoriumd-
ban, Debreczenben készitett »Antidol«-féle egy percz alatt megsziin-
teti a fejfdjdst, rosszullétet és ndthdt; az annyira rettegett »Katzen-
jammer< ellen is nagyon ajdnlhaté. Az »Antidol«-t a tenyéren el kell
dbrzsbini, mélyen beszivni; a hatis eimaradhatatlan. Az »Antidol«
kaphaté a gyoégyszertirakban.

»Bob hashajté« a legkellemesebb, (10 fillér.)

Budapest, 1905. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-tdrs. betiiivel,



